
 



   
குருப்பியோகம* 

பரப்ரம்மணேகம 

திருபுராரகஸ்யம் ஞானகாண்டத்திலுள்ள 

ஹ்த்ஹங்க மாஹாத்மியமென்னும் 

ஹேமலேகை சரித்திரம் 

(என்ற வேதாந்த கீர்த்தனங்கள்.) 

  

TAO 

இஃது 

ஸகல வேதாந்த ஸித்தாந்த வித்வ.ச் சரோமணியாகய 

மஸ்ரீ அப்பயதிக்ஜிதர் அவர்களின் வம்சபரம்பளையைச் 

சார்க்கு கோடகநல்லூர் 

என். அப்பய்யாசாஸ்திரிகள் அவர்களின் புத்திரி 

௭. எஸ். லெக்ஷ்மி அம்மாளால் 
இயத்தப்பட்டது. 

இஃது 
ப்ரம்மஸ்ரீ என், ஸுபப்ரமண்யசாஸ்திரிகளால் 

பரிசோதிக்கப்பட்டது. 

இரண்டாம் பதிப்பு 1000. 
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1938. 
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ஸ்ரீஸர்குருப்யோக்தீ 

மூகவுமை. ' 
     

இருபுசாரகஸ்யபென்னும் இவ்வரிய நூலானது ஜெனன 

மாரணமென்னும் ஸாகாத்தில் முழுகி கரை காணாமல்லிருக் 

கும் ஜீவர்களை உத்தாரணம் செய்யும்பொருட்டு ஹாரிதாயன 

சென்னும் மகரிஷியினால் வடமொழியில் இயத்தப்பட்டுள௮. 

பரமபக்திக்கேதுவாகிய மகாதமிய கண்டம் ஞானகண்டம் 

சரியாகண்டம்மென்னும் மூன்னுகண்டங்கள் அடங்கியுள ௮. 

பக்திவைராகக்ய ஸாகனசதுஷ்டயஸம்பன்னர்களாகிய ஜிஞ் 

ஞாஸுவின் பொருட்டு, பரமகாருணீகரான; தெத்த குரு, 

ஜெமதக்னியின் புதல்வராகய பார்கவர்கு உரைத்திருக்கன் 

ரர். இப்பரதகண்டததில்சம்போன்.௦ எழைகளின்பொருட்டு 

, வி, ஆர். ஸுப்ரமண்ய ஐயரால் ஞானகண்டத்திர்க்கு மாத்தி 

சம் ஸம்ஸ்செ த,த்இல்லிருக்து தமிழில்மொழிபேர்துளர், ௮ப் 

பிரதியை கொண்டு அழ்பமதியினாளாகிய கான் ஸதீஸங்க 

மகாதமிய Cusp 10 அத்தியாயமுள்ள ஹேபசூடோ 

உபாக்யானத்தை சரித்திரமாக எழுததுணிந்தேன். இச்சரித் 

தசம் எழுதும் ௪க்இ ஈமக்கில்லைஎன்று எவ்வளவுசொல்லியும் 

மனதானஅகேம்க்காமல் இதில் பிரவர்த்தித்து விட்டது 

அனால் என் சக்தியினால் எழுதிவிடுவோம் என்று நினைக்க 

வில்லை பெரியோர்களின் இருபையினாலும் தாயாகிய திருபு 

ரையின் அனுக்றகத்தினாலும் இச்சரி 'த்தத்தை பூர்த்திசெய் 

தேன் இதின் கண் அ௮(கேகம் பிழைகளிருக்கலாம். ஆனை 

போதிலும் (பாயவாரியுண்டுவர்கெடுத்து உலகெல்லாம் பருகத் 

தூயவாக்இகயகார்ரென) சொர்ப்பொருள் தெளிக்க பெரியோர் 

கள் குற்றத்தை நிக்கு குணமாக இரஇப்பார்ராக, கீரையும் 

பாலையும் கலக்துவைத்தால் ஹம்ஸபகூதியானது நீரை பிரித்



ii 

பாலையுள்கொள்ளல்போல இதிலிருக்கும் தீஞ்செ ல்லை நீத்து 

இன் சொல்லை கொள்வது பெரியோர்களின் ஸ்ஷ்பாவம் ஆத 

லால் இதனையும் ஏற்றுகொள்வார்களென்று வக்தனம்மளித்து 

கேட்டுகொள்கிறேன். 
— 

மூக்கிய அறியிப்பு. 

இன்னூலை இயத்தியகாரணமாகிய ஓர் ஆத்மாவுக்கு 

ஏதாவது ஓர் பலன் இருக்குமாயின் இன்னூலை படித்து 

அதின் தாத்பர்யத்தை நன்றாக உணர்ந்து பசாசக்இயாகிய 

சாக்ஷாத்திருபுசாதேவியின்ச் சரணாரவிந்தத்தின்கண் ௮சஞ் 

சல பக்திநிமித்தும் ஆத்ம லாபத்தைபெற்று இகலோகக்தில் 

விரும்ப கூடிய கோரிக்கைகளையடைந்து சுகத்தைபெருவது 

டன் பரலோகத்திலும் மறயிரப்புக்கு யிடைனேரிடாமல் 

மோக்ஷஸாம்றாஜ்யக்தை அடைவதே பலன் என்று நினைக் 

G83 per. 

இங்கனம்---இருவனந்தபுரம் 

என். ஸுபப்ரமண்யசாஸ்திரிகள். 

  

ஹமற்பணம். 

இன்னூலை என ஞானோபதேஷ்டாவாகிய பரமகுரு 

வும், என்பேரில் அபரிமிதமான அன்பு பாராட்டி. ௮னுக்கற 

இத்துவரும் என் பிதாவுமாலய ஸ்ரீமான் ௮ப்பயாசாஸ்இரிகள 
வர்களுடயவும் இன் னூலின் வாக்கியங்கள் என்மன தில் உதிக் 

கும்பொருட்டு ௮னுக்றகத்தை அருளிய குருவாய பத்மாஸ 
நியம்மாள் திருவடிகளிலும் மிகவும், வணக்கமாய் ஸமர்பிக் 

குகின்தேன். 
என்று at. எஸ். லெ-்மியம்மாள்.
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அட்டவணை. 

  

    
வ.ரமருள்வாய் 

கீரபைவொலாதி en 

enena§ pris ர் ‘ 

சிருமதியாலிற்த் ... 
இரத்தையுடன்' 

சாஜன சாக்ஷி ் . 

வேட்டையாட! noir Se, sae 

ஆச்மைத்தைகாடி * 
எந்தனுடசரித்திரம் 

  

   

  

f
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வ்யாக்றபாதரும் 

பட்டண த்தைகாடி 

ப்றம்மானந்த 

அன்புடனே 

கேளும்ருஜகுமார 

இச்தவிதம்மாகராஜன் 

காதனேநீரும் 

இருபுரையுட 
மைந்தனும்பிறக்தானே 

அரசாகதிகேளீர் 

இப்படி. ஐவர்களும் _ 

அஸ்இரனென்னும்பேர்கொண்ட 

கேளும்என்காதா ல 

புத்தியம்மயச்கசம்கொண்டாே 

தெசத்வாரபட்டணத்தை 

அஷ்டைஅலித்தையுடன் 

அன்னை த்ரூபியின்
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ey 

பாடீடூ. 

ப்ரித்பனும்புசப்பட்டானே ... 

அவ் ஆர்பாழாகிவிட்டால் 

என்னசொல்லுவேன் ina 

அரசனேவரிசயாய் 

என்னகதைசொன்னாய் 

அன்புடன்கேளும் க து 

அன்பித்குகந்தஎன் = 
மன்னனுரைத்தமொழியை ... 

சொல்லுதேன்கேளும்மன்னா 

பூஜைசெய்தானேருஜன் 

மன்னன்வரவுதன்னை ae 

மன்னனேசொல்லுகேள் கேளும் 

அன்பேகீதன்யையாய்இருக்கின் ராய் 

அசசனேகான்உரைக்கும்மொழியை 

ஏகாத்தமாயிருக்து 

சுக்லச்றோணிதம்கிரைந்த 

இப்படியாகஇரைவன் 

தையலேஃ.ன்மொழியைகேட்டு 

சித்தநிரோதனம்செய்குநீர் .... 

நாதனேகீர்இன்னமும் 

இன்னமும்சொல்லுதேன் 

மன்னனும்ப நிலையில் 

மன்னனேமிகவும்கன்றே 

அரசனேநீர்இப்போ 

ஆனந்தமாககிரைந்தார் . 

திருபுரசுஈ்சரிக்குஜெயமங்களம் 
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குரு ஸ்துதி, 
ஸ்ரீகாந்த அருகினோப மன்யுதபன 
ஸ்கக்சேசக்கிர ஈந்தியாதய : 

peor குரவோபி யஸ்யகுருணா 
லேசாத்கதாகெளரவம், 

- தீம்ஸற்வாதிகுரும் மனோஞ்ஞவபுஷம் 
மக்தஸ்மிதாலங்கிருதம் 

சின்மு தராங்க முத்சபாணிகளிகம் 
சித்தேசிவம் குற்மகே, 

  

கணபதி ஸ்துதி, 

காருண்ய மதநிஷ்யந்த 

கைவல்ய பதசாரிணம் 

காளம்புக ச்யாமளாங்கம் 

Sor wires wre ow, 

  

தேவிம் கசம்பவககா மருணத்ரிகோணளம்ஸ்தாம் 

ஸிதாம் ஸித வளும்புஜ கற்ணிகஸ்தாம் 

OW HL] aw ,சகாக்ஷ வலயாங்தெ பாணிபத்மாம் 

வாசேவரீம் குலகுஹம் பிரணமாமிபக்தயா.



உ 

ஸ்ரீ குருப்பியோ நம: 

ப.ரப்பிர்ம்மணே ஈம ; 

திருபுராரகஸ்யம் ஞானகண்டத்திலுள்ள 

ஸத்ஸங்க மஹாத்மியமேன்னும் 

ஹேமலேகை சரித்திரம். 

LIST OS tit 

விருத்தம். 

கசெங்கையை சிகையில்கொண்ட சங்கரன் ஈன்றேடுத்த 

ஜங்கசாஉந்தன்பாதம் அன்புடன் பணிந்துகொண்டேன் 

பொங்கவே இச்சரிதரம் இப்புவிதனிலுரைக்க 

மங்களமாக எந்தன் பங்கினில் வந்தருள்வாய். 

ராகம்--ஜயக்தஸ்ரீ. (1) தாளம்--ஆ.தி. 

மருக்கேலரா--என்்த வர்ணமெட்டு, 

பல்லவி. 

வசமருள்வாய் வல்லபிகாதா வசமருள்வாய் 

அனுபல்லவி. 

கரமீது என்னை தர்கார்ப்பாய் சீராய் 

குறைவராமல் இக்கவிதைக்கு நேராய். (வ) 

சரணங்கள். 

மூலாதாரவாஸா மூஷிகவாஹன 
ஆலகாலம்உண்ட நிலகண்டன்பால 

வேலவனுக்குமூத்சவனான சீலா--உன் 

பாரலனைபோலென்னை பாராய் கோலாகல. (வ)
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பாசச்கொடி தன்னை பறித்து எறிந்து 

கேசமான உன் தாஸன்னென்று தெரிந்து 

ஆசையாய் ஆனந் ,சமழையைசொரிந்து 

பேசு, சண்டற்ற பிர்ம்மவா௫ல் இறக்து. (a) 

நித்யகிர்மலகிர்ககுண்ஸொரூபமே 

பத்மாளனியாய் பாரில்வர்தபாக்யமே 

எத்இசையும் விளங்கிடும் செத்தினமே 

சத்தத்தில் விளங்கும் சின்மயானந்தமே. (a) 
  

ஸுப்பிரமண்ணிய ஸ்துதி, 

விருத்தம். 
விண்ணவர்மலர்கள் தூவி எண்டிசையிலும் கொண்டாடும் 

ஷண்முககுகனே, உக்தன் தாளடி தன்னில், பணிந்தேன் 

பண்புடன் ஹேலேகை சரித்திரம் உரைக்க இப்போ 

பெண்மதியால் நினைந்தேன் ஸ்கந்தனே கார்பதாமே. 

சாகம்--கெவுரிமனோகரி. (2 ஆதிதாளம். 

ப்ரோவஸாமயா--என்.தமெட்டு. 

பல்லவி. 

கிருபைசெய்குவாய் கருணாகரனே கிருபைசெய்குவாய், 

அனுபல்லவி. 

தருணமிதென்னை தர்க்கார்க்கவாசாய் 
சாவணபவ ஷண்முக, சசரய். (8) 

சரணங்கள். 

புள்ளிமயிலேறும் வள்ளிகாயகனே 
தெள்ளியமாவுண்ட தனதயாபரனே 
அள்ளியானக்தரெஸம் அளிப்பவனே 
கள்ளியவித்தையை அுள்ளிடச் செய்வோனே, (8)
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உன்னையே நம்பினேன் ஒங்காரசொருபா 

என்னையாதரிப்ப தன்பாரமல்லவா 

அன்பர்கள்போற்றிடும் ஆனந்தவடிவா 

சின்மயானந்தம் அளிப்பாய் இதரூபா. 

பத்மாஸனியாள் பாத த்தில் பணியவும் 

இத் தபிரமை எல்லாம் சிதறிஓடவும் 

எ.த்திசையும் நிறைவாக விளங்கவும் 

சித துவெளியில் ஸுகமாய், வஸிக்கவும். 
  

ஸரஸ்வதி ஸ்துதி. 

விருத்தம். 
வேதகாவின்தேவியான காதாந்தரூபி எம்குங் 

பேதமற்றே இருக்கும் பேரின்ப வாரிதியே 

போதப்ரகாசமாக புவனமெங்கிலும் விளங்கும் 

6) 

(௫) 

பேதையாள்எந்தன்வாக்கல்எப்போஅம், வக்இருப்பாய், வாணி 

ராகம்--பிலகரி. (3) 

கனுகொண்டி௫---என்.ஐ வர்ணமெட்டு; 

பல்லவி. 

சங்கைஇீராய் பங்கயன்தேவி சங்கைதீராய் 

அனுபல்லவி, 

ச்ருங்கைமேவிய சங்கரன் பீடமான. 

இிவ்யமங்கள சிருங்காரஸொருபி. 

சரணங்கள். 

'அலூலானந்தம் அன்பர்கள் உள்ளத்அட்டி. 

உலகப். ரமைகள் ஒன்னும் இல்லாமல் ஓட்டி. 

பலகலையின் பொருள்களை ஒன்றுகூட்டி 

அலங்கவே இந்தக்கவியை பாராட்டி 

ஆ.திதாளம். 

() 

(5)
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ப்த்மாஸனியாக பார். தன்னிலே மேவி 

இத்தமதினில் றப்புடனே தாவி 

௮ தவைதவெளியில் அன்புடனே கூவி 

இத்தபிரமைதீர்த்தாய் எந்தனுக்குதவி. (2) 

  

பிரம்ம ஸ்துதி, 

விருத்தம். 
உக்இக்கமலம்தன்னில் உன்னிதமாம் இருக்கு 

விந்தையாய் ஈரேழுஉல்கமெல்லாம் படைத்து 

ஸொந்தமாய் எண்பத்திசான்குலெக்ஷம், ஜீ வ.ராசியை, வகுத்து 

ஸந்ததம்வீ ற்நிருக்கும் சனுர்முகாநின்றுள், போத்றி. 

Paneer cnr 

விஷ்ணு ஸ்துதி, 

விருத்தம். 

எதுகுலதிலகமாக எசோதைமைந்தன் ஆனாய் 

மதுரைமாககர்கோனான மாமனைமண்ணில், மாய்த் தாய் 

சதுர்வேதஸாரமெல்லாம் தனஞ்சயன் தனக்குசை ததாய் 

மதுசூதனனே எந்தன் மன இனில்வக்தகார்ப்பாய். 

  

சிவ ஸ்துதி, 

விருத்தம், 
,இங்களும்கெங்கையும் செஞ்சடைதன்னில்கொண்டாய் 

மங்களம்மாகத்தானேமங்கை, ஓர்பாகங்கொண்டாய் 

செங்கையில்மான்மழுவும் சறக்கவேஏர்திக்கொண்டாய் 

சங்கைகள்எல்லாம்தீர்த்து சங்கசாஎனையாட்கொள்வாய், 

 



a 

தேவி ஸ்துதி, 

விருத்தம், 
இருவினைக்குள்ளேயாகி இன்னம்கான்கொக்இிடாமல் 

ஸலொருபகிலைதனையடைந்து ஸாகழுத்றிலக்கவென்று 

குருவடிவாகஇந்தக்குவலயம் தனில்எழுக்த 

திருபுசயே.தினமும்உந்தன் சிற்றடிக்கமலம்போத்தி, 
  

குரு ஸ்துதி, 
விருத்தம், 

பங்கையன் மாலும்தேடிப் பார்த்திடானந்தபாதன் 

ம்கையோர்பாகம்கொண்ட மங்களமானரூபன் 

அங்கையில் கநெல்லிபோலே அன்பருக்கருளவென்று 

கிருங்கையில்கிறக்கவச்,ச சங்காகுருவே போற்றி || 

| ஆரணத்துட்பொருளை ஆ தரவாய்எனக்கு 

தாரணையாய்உரைத்அ சஞ்சலம்தன்னை ததீர்க்கா 

சாரணகுருவாய்வந்து கடர்க்களை தணில்எழுந்த 

பூரணஸொரூபாஉந்தன் பொன்னடிக்கமலம், போற்றி 

கோசமாம்குகைக்குள்ளாழ்ந்து காசமாய்ப்போகும்போது 

பாசமாம்கட்டவிழ்தது தாஸனாய்ஆளவென்று 

ஈசனே ஆசானாக கேசமாய்நிகிலம்வந்த 

மாசற்றஜோ.இ 2யஉன் மலாடிபோரத்றி, போற்றி. 
  

போதுவணக்கம். 

விருத்தம், 
எங்கிலும் புகழ்பெற்றோங்கும் ஹேமலேகையின்சரித்கிரம் 

மங்களமாக, இக்த மண்ணினிலுரைக்கவென்று 

மங்கையாளான நானும் மன இனில்கினை*் தகொண்டு 

பாங்குடன்பகரலுற்றேன் பத்மாஸலனியாள் அருளினாலே.
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ராகம் தனா, (4) HA ster, 

கனகஸபாப.ி தெரிசனம் ஒருகாள்---என்,2 வர்ச மெட்டு, 

பல்லவி. 

இருமதியாலிரதசரித்திரம் wont da gi HC Dor 

குருமொழியைக்கருதி. 

அனுபல்லவி. 

அ.நிவில்றக்தபெரியோர்களே இதில் 

பிழைகளைப்பொறுத்தென்னை ஆ ,தரிப்பீர்களே. 

சரணங்கள், 

பராகவருக்கு, பரிவுடனே தெத்தாத்ரேயர் 

இர்த்துடனைவைத்த ஹேமலைகைசரித்திரம் 

பார்தனிலே, காலும் பரிவுடனேயுரைக்கா 

சருடனேஎனக்கு ௮னுக்கிரகப்பிர், இரக்க. 

ஏதமறியாதபேதமதியால்கானும் 
இப்போ துரைக்கவென்று உள்ளம் தனில்கினைக்சேன் 

ஸாதுக்களேநீங்கள் ஸக்ததமும்வக்து 

ஐ அம்படிக்கசெய்வீர் உள்ளம் மக௫ிழ்க்அ, 

சித்தத்தில் குடிகொண்ட சின்மயானக்கமே 
எத்திசையும் விளங்கும் ௮,ச்வைதஸொருபமே 

சித்பசவெளிதன்னில் விளங்கிடும் தத் அவமே 

பத்மாஸனியாய்வக்த பரிபூர்ணபாக்யெமே, 

விருத்தம், 
அத்ரியின்புதீரரான தெத்தாத்சேயர்பாதத்தில் 

பக்இடுடன் பார்க்சவரும் பரிவுடன் பணிக் துகொண்டு 

(௪) 

(6) 

(௪) 

(9). 

எத்திசையும் புகழ்பெத்றோங்கும் முக்தர்கள் மூமைதன்னை 
Aon stators OSs, Bon iGo வேண்டும் என்முர்,
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சாசும்--€ர்வாணி. (5) ரூபதாளம், 

வரமுலுஸக--என்.ஐ வர்ணமெட்டு, 

பல்லவி. 

சிர்த்தையுடன் கேளாய் பார்க்கவனே கற்றோர்பெருமை. 

அனுபல்லவி. 

ப.ரநிலையில் பதிந்திருக்கும் 

பரமஹம்ஸர் மடமைதன்னை. (௪) 

சரணங்கள். 
ஸங்கலப்பவிகல்பம்செய்யும் சத்துருக்களின் தலையை அரிந்து 
எங்கெங்கும் நிறைந்ததான ஏகம் கானே என்று தெரிந்து 

சங்கைகள் எல்லாம் ஒழிக்து ஸதானந்தமாய் உள்ளம்குளிர்க்து 

பங்கமான பிறவிஇர்ஈ்து மங்களமாகமனதும௫ழ்க்து, (௮) 

நம்பிச்கையுடனிருந்அசொல்லும்மொழியை உள்ளில்ொ௫த்.து 

ஸம்ஸாரபரமையை, விடுத்து ஸந்தேகங்கள்யாவும் கெடுத்து 

இம்மை, மறுமை பயத்தை ஒழித்து இரவிச்சுடர்காமென்று 
[ களித்து 

அ௮ம்ஸோஹமே அகமென்று உணர்ந்து அந்தகன்பயத்தைக் 

[தந்து (9) 
  

விருத்தம். 
முன்னொருகாலக்தனில் தசாரணாதேசம் தன்னை 

அன்புடன் ஆண்டுவக் தான் முக்தாளூடன் என்றோர் ராஜன் 

இன்பமாய் மன்னுபிரை தன்னுபிர்போலே கார்த்த 

உன்னி தமாக ஆண்டான் உலூலுள்ளோர்கள் போற்ற, 

  

ராகம்--அனந்தபைரவி. (9) ஆஇிதாளம். 

என்னையும் வரச்சொன்னுரொ என்.தமெட்டு,. 

பல்லவி. 
று a 

ரரஜன ரசாகூதி செய்தார் கேசமுடனே 

ஈசன்மேல் மனதுவைத்து.
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அபைல்லவி, 

சாஜா.இராஜர்கள் காடி ௮டிவணங்க 

பிரஜைகளிட.த்இல் வெகுப்ரீயமதாக. (சா) 

சரணங்கள். 

இரவியை அ௮.இக்ரமித்த தேஜஸுடனே 

இருமைந்தர்களும் பிறந்தார் 

வாத்தினால்கடைத்திட்டமைக்தர்களுக்கு ஹேம 

சூடன் மணிரசூடன் என்னு காமம், புனைந்தார். (ரா) 

பலபலசடங்கெல்லாம் செய்தார், மைந்தர்களுக்கு 

பலகலைபொருளைப் போதித்தார் 
உலகந௩டை.கள்எல்லாம் ஒழுங்காய் அவர்க்குரைத்தார் 

விலையில்லாசெத்னம்போல் விளங்கி மஇழ்ந்திருக்தார். (ரா) 
  

விருத்தம். 
இப்படியாக, மைந்தர் ரவிகுலதிலகம்போல 

தப்பா, வாழ்ந்து, வந்தார் சரணியுள்ளோர்கள்மெச்ச 

ஒப்புமைஇவர்க்கில்லாமல் வில்வித்தைஎல்லாம்கற்மூர் 

செப்பஓண்ணா ததான மகிமைபெத்றவர்கள் வாழ்க்தார் 

சாகம்--ஸாவேரி, (2 ஆதிதாளம். 

ராஜனாம் தசரதன் என்ற -வர்ணமெட்டு, 

பல்லவி. 

வேட்டையாடவென்று வேந்தன்மைக்தர்கள் 

இருபேர்களும் காட்டம்கொண்டார்கள் 

் அனுபல்லவி; 

பொட்டனவேமசக்திரி பிரதானிகளை எல்லாம் 
கூட்டி, வரும்படிக்கு ௮ர௪னும் ஆளைவிட்டார். (வே) 

: சரணங்கள். ் 
அனைவசைங்கூட்டிக்கொண்டாரண்ணியம், தனில், போக 
மானகூட்டத்தைபார்க்கா அம்புகள் வில்லுகள் ஆயுதங்கள் 

எடுக்க
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௮சசன்சிரக்க, மின்லைப்போஅ நடக்க, HOM SI iver aa 

அன்பாய்தொடுக்க, ஐட்டம் எ$க்க 

அஷ்டமிருகங்கள் சாகவே, கோகவே, ஏகவே, அனக்தமாகவே, 

இனிமேல்கமக்குக்கஷ்டம்தவிர்க்தது காட்டைவிட்டு இனி 

காட்டுக்குபோவோமென்றுர் (வே) 

இிரும்பிரிம்போ.தனில் கொடுங்காற்றொன்று அடிக்க 

ப்ரஜைகள் அடி.க்க சேனைசள்யானைகள் ஐார்ச்சித் அகழ்படுக்க 

சாஜன்பிரமிக்கு குலைக்தார், சிலாலைந்தார், கூட்டம்கலைந்தார் 

வேருய்ப்பிரிந்கார் இசை தப்பியவர் ஓடினார், வாடினார், 
வேந்தன்காடினார் துயர் அடைந்தனர் 

சாஜபு. தீஇரர்இருபேரும் புரவிஏறி இக்குதிசை தெரியாமல் 
மிகவும்வாடி (வே) 

  

விருத்தம், 
இவ்விகமாய் அவர்கள் அளவொண்ணாத்துன்பம்கொண்டு 

எவ்விதம் பிழைப்போம் என்று ஏக்கமாய் ஹேமசூடன் 

௮வ்வனம் எல்லாம்சுற்றி அலைக்இடும்வேளைதன்னில் 

ஓவ்வ ஒண்ணத வியாக்ரபாதர் ஆச்ரமத்தைக்கண்டார். 
  

ராகம்--சங்கராபணம். (8) ஆதிதாளம், 

சண்டைசெய்யும் அஸுரர்கள்கடுவோடே---என்.5 வர்ணமெட்டு, 

கண்ணிகள், 

ஆசிசமத்லை தாடி. ௮சசனும்வக்தார்--௮ இல் 

ஆச்சரியங்களைகண்டு ,இகைத்துகின்னூர். (1) 

ஜாதிஜெண்ப கும்முல்லைசோஜாவகையும்--௮
க்கே 

ஒஇடஅறியாதான விருக்ஷ்வகையும். ‘ (2) 

காமரைத்தடாகங்களும் ௮, 'இன்மத்தியில்--௮, இ 

கோமளாங்கமாய்விளங்கும் வண்டினங்களும். (8)
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இக்தரனுடையபூங்காவனம்தானோ--இது 

விக்தையாய்த்தவம்புரியும்ஸ் தலம் தானோ, 

இப்படிநிளைக்தரசன்வரும்போது--அங்கே 
செப்பொண்ணாவடிவோடொத்த ஒருமாது, 

நிர்ப்பதையும் சண்டாசன் அதிசயித்து இதில் 

அர்ப்புதம் என்னவென்றுமிகபிரமித்து. 

லெக்ஷிமியோ பார்வகியோ காமறதியோமே--அல்லால் 

மா௯திமையுடைய சதுர்முகன்தேவியோ. 

தங்கத்தையுருக்கி அயன்வார் த கானோ- எந்தன் 

அக்க த்தை உருக்குவதும் இவள் தானோ. 

இப்படியாக ராஜன்மனஇலெண்ணி_- இதை 

எப்படி. ௮.தீவதென்ற௮ு யோஜனை பண்ணி 

கர்சூரவிருக்ஷந்தன்னில் புசவியைக்கட்டி-- அங்கே 

அர்ப்பு தமாய்கிர்க்கும் ௮ரிவையை கட்டி , 

ஆரும்துணையற்ந இந்தகானகம்தன்னில்--கீயும் 

ஒருத்தியாக கிர்க்கும்வகை ஏதுசொல். 

என்றரசன் கேழ்க்கவே ஹே.மலேகையும்-- அப்போ 2 iP ap பிட ௮] 
ஒன்௮ப.திலெடுத் அரைப்ப தா௫யும். 

அரசனே இவ்வாளனம்தன்னிலிருக்அ.-- நீரும் 
சரமம்தணிந்தபின் என்னுடன்பேசலாம் என்றாள் 

காத்ருல்அடிப்பட்டு காயம்மிகவருர்தி--இப்போ 

ஆத். 2ஒண்ணாத்தயர்கொண்டாப்போலேகாணுே Be 

என்னறுஅவள் உரைக்க reer iG ink SI— 9 B80 

ஈன்ற என்று அஸலனம்தன்னிலமர்க்தான். 

பழவர்க்கங்களை எல்லாம் எடுக் அவக... அவள் 

அழகாக அரசனுக்கு பாமா Sener.
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உண்டு சாமம் சணிந்து சாஜனிருக்கும்போது ் 

விண்டுரைசெய்வாள் விரைவ டன்மா௮, (11) 

  

என்னிட ததில்கேழ்க்கும் நீர்தான் ஆர்-- என்று 

அன்புடன்எடுத்தெனக்குரைத்திடும் இன்று. (18) 

விருத்தம், 
என்.றவளுமரைக்க Bin, அப்போது ஹேமசூடன் 

தன்னுடையயவிர் தீதாந்தங்கள் ஸகலமும் சாற்றிரின்றான் 

உன்னுடசரிதைதன்னை ஒளியாமலுளைப்பாய்என்று 

அன்புடன் ௮ரசன்கேழ்க்க அரிவையும் ௮ரையலு னாள். 

ராகம்-- பைரவி, (9) சாய்பு-- தாளம், 

. ஆருக்குபொன்னம்பலர்--என்௨ வாணமட்டு, - 

பல்லவி, 

எர்தனுட சரித்திரம் உந்தனிடம் உரைப்பேன் 

உற்றுக்கேளும் ௮ரசே, 

அனுபல்லவி, 

சிந்தயில்துயர் ௮.௮ விக்தயாய்ததவம்பெற்த 
வியாக்£பா.தமுனிவர் தர்மபு த்திரியாளான. (௪) 

சரணங்கள், 

விதயுத்பிரபாஎன்ற வித்தியாதரஸ்திரீடிம் 

வேணாஎன்ற ௩இயில் ஸ்கானம்செய்யவருவாள் 

அத்திெனம்தன்னிலே ஸ*ஷேணன் என்5௮ரசன் 

வி 'த்தியா 'கரஸ்இரீயை சண்கொ.தலடைநங்கார். (er) 

அல்புதமாகவே அவர்களிருக்கும்போ.து 
உல்பாதமாகஎன்னை கெர்ப்பம்தரித்தாள்மாது 

என்னசெய்வதுஎன்று ஏக்கம்மிகவடைக்து 

இன்ன இகசையினில் ஈன்றுசென்றுளப்போது. (௪)
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ஸநஇியாவந்தனம்செய்ய அந்தஇகரைதன்னில் 

வக்தார் வியாகாபாதமூனிவரும் என்னைக்கண்டார் 
லொக்தமுடனெடுத்து சிந்தைமகிழ்ச்சியுடன் 

இந்தஆசிரமம் தன்னில் விச்தையாகவளர்த்தார். (ஏ) 

  

விருத்தம், 
அரிவையின்வடிவைக்கண்டு ௮ரசனும்காசலகொண்டு 

பொரிபுலன்மிகத் துவண்டு பு.தீஇயும்மயக்கமரகி 

அறிவிழக்திருக்குமந்த குறிதனைஅறிக்கமாது 

இிறமுடனிருப்பிரஇப்போ தவமுனிவருவாசென்றாள். 

ராகம்- மோகனம், (10) ஆதிதாளம், 

சாமனை கண்ணாரச் சண்டானே-- என்ற வர்ணமெட்டு, 

பல்லவி, 

வியாக்ரபா தரும்வக்தாரே அசிரமம்காடி. (or) 

அனுபல்லவி, 

வியாகரபா தரும்வக்தார் வியப்பு றுஅங்கேநின்னுர் 

வேந்தன் எழுக்துமுனி தாளிணையில் பணிக்கர். (வி) 

சரணங்கள், 

பிர்மகிஷ்டர்கள் இனம் பூஜிக்கும்படி பெற்ற 

கர்மவலைகடந்து கைவல்யகிலையு ற்ற 

நிர்மலமானசு த்த கிர்ககுணத்தோடொத்த 
திர்மமார்த்தம்முகலாக ௪ தர்வேகமும்படி த்தா, (வி) 
சிவஸாயுஜ்ஜியத்தைபெற்று சந்தை ததுயாமற்று 
தவம்சிரக்கவே கற்றுஸதானந்தநிலையு ற்று 
பவக்கடலைது2று ப.ரகிலை ,தனைஉற்று 

அவமே இக்தஉடல் உலகவாழ்க்கைகளென் து. (வி)
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அர்தமுனிவரும் வேந்தன் எண்ணததையறிக்து 

சிந்தை தனில் மகழ்க்து மெத்தகருபையடைந்து 

ஸலொந்தமுடனே ஹேமலேகைதன்னை அழைத்து 

இக்தாசன்னிகை என்று தாரைவார்ச்அகொடுத்து. (வி) 
  

விருத்தம், 
அரமுனிவர்பாதம்தன்னில் இருவரும்பணிக்துகொண்டு 

அரண்மனைதன்னிலேக அனுமதிதருவீர்என்னு 

அசசனும்கேழ்க்க அப்போதவமுனிவிடையளித்தார் 

அரிவையை அழைத்துக்கொண்டு அ௮ரசனும்ககரம்சென்ஞுர். 

சர்கம்-- முகாரி, (11) ் தாளம்--சப்ரபு, 

பொனமானுக்கர்சைப்பட்டு--என்ற வர்ணமெட்டு, 

ara Aes, 

பட்டண ததைகாடிப்பொட்டனவே அசசலும்பிரயாணமானார். 

அிட்டமுடனே கானகங்களெல்லாம்கடந்து ஈகாம்வந்தார். 1. 

அசன்மைக்தன்வரும் சே.இயைக் கேட்டு அமைச்சன்மிக 

் | மஇழ்ந்து 

,திரமுடனேதெருவி திகளெல்லாம்சிரக்க ௮லல்காரித்தார். 2. 

யானைசேனைபரிவாரத்துடனே எதிர்சென்றழைத்துவக்தார் 

மானைஐத்தவிழியாளான ஹேமலேகையுடன் வேந்சன் 
[சென்றார், 3. 

தந்தைதாய்பக்அவர்க்கங்களைகண்டிருபேரும் நமஸ்கரித்தார் 

ஸொக்தமாய் மைந்தனைக்கண்டு அரசனும் சிக்தைமகழ்ச்சி 

. [ கொண்டார், 4, 

வே.தவிஇப்படிமைந்தனுக்கு விவாகம்செக்கச்செய்தார் 

பேதமில்லாமல் பிரஜைகளிடம் — மக் - 

தார். 9.
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ஸுகமாகவே C 'ஹமலேகையுடன்போக்கியமெல்லாம் 

[ புஜித்தான். 
அகமகழ்ச்சியாய் அனேககாளாக அசாக்ஷிசெய் தவக் 

[தார். 6, 
  

விருத்தம், 

இப்படியாயவர்கள் இருக்திடும்காளை தன்னில் 

இப்புவிவாழ்க்கைஎல்லால் ஸலொப்பனம்என்று எண்ணி 

எப்பவும் ஹேமலேகை ஏசம்காம் என்றுசொல்லி 

ஸலொப்ரகாசவடிவாய் ஸொருபஸமா இயமார்ந்தாள். 

ராகம்--இக்துஸ்தான் காப்பி (12) ஆகி---தாளம், 

காலிலே £என்ற வர்ணமெட்டு, 

பல்லவி, 

பிர்ம்மானக்த பேரின்பநிஷ்டையில் பிரியமுடன் இருந்தாள் 

ஹேமலேகை. (9) 

அனுபல்லவி, 

நிர்மலகித்தியஸாகானந்த 

நிசஇிசையானந்தமாய் நிர்விசேஷ. (:9) 

கரணங்கள். 

கருவிகரணாவிர்த்இகள 6.௮ சைவல்யகிலையையு ற்று 

பரிவானபிரணவஸம? இயை பாங்குடன் அவள்பெத்று 

உரிதானஉபஈஷச்வாக்யெத்தை 

ஊக்க த துடனேகற்று உருதியாக. (9) 

போக்குவரவற்றபோதப்ராகாசமாகவேகிறைக்து 

ஜாக்ஸொப்னஸ-6ஷ-9ப் இஎன்று அவஸ்தைமான்றும்கடக்து 
வாக்கியார்த்தரெஸம். தன்னை புஜித்து 

வஸ்அநிலையைக்குறித்து நீக்கமற, (மி)
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விருத்தம், 
ஸொருபஸமா இ 'சன்னில் ஸுகமாக இருந்சாள்மாது 

இருவினைபிணியுமத்று ஏகமாய்மனமஇழ்க்து 

இருக் ,இடும்வேளை சன்னை இறைவனும் கண்டப்போத 

அருகினில்வக்தூமெள்ள அன்புடன் அழைக்கன்றாசே. : 

(13) சாய்புதாளம் 

காவடிசிக்து (முசுவண்டுவாஸம்உண்டு--எண்ற வர்ணமெட்டு) 

அ௮ன்புடனேஹேமலேகை அண்டையிலாசன்வக்து 

இன்பமாக ஒர்வ௪னம்உரைக்க அவர் 

சொன்ன தியாமலவளிருக்க, 1. & ரூ 

அசசனுமதையறிக்தகடங்க ஒண்ணா த. துன்பம்கொண்டு 

பரபரப்புடனோர்வார் த்தையரைய்பார் பின்னும் 

இிரமுடன்னவளைக்கண்டு களிப்பார். 2. 

மெத்த மெத்தகாடுககர்போகபாக்கியங்களிருக்க 

பித்தம்கொண்டாப்போலெ ஏன் இருக்கின்ழுய் எந்தன் 

த்சக்கர்க்கேன் அயாம் கொடுக்கன்ஞாய். - 3. தத ரோ 

எந்தவேளையுக்தனைகான்வக்துபார்த்தாலும்௮ுப்போது 

இக்தவி,கம் நிஷ்டையிலிருக்கன்றாய் இந்த 

விந்தையைஎக்தனிடம்உரை த்திடாய். 4, 

மன்மதனைஒத்ததானஎன்ஸொருபம் உக்தனுக்கு 

இன்பம்கொடுக்காததென்ன சொல்லுவாய் இப்போ 

அன்னமேஎன்ஸக்தேக த்தைக்கெல்லுவாய். 5. 

பிரீயமானப தார்த்தங்கள் வெகுவிதமாப் இங்கிறாக்க 

அப்பிரயமாய்இருப்பகென்னபெண்மணி ௮தை 

அறியும்படிக்கெயுரைப்பாப் சண்மணி, 6. 

 



விருத்தம், 

இக்தவிதமாகராஜன் இயம்பியமொழியைக்கேட்டு 

Rue தயில்மு௮ுவல்கொண்டு சிறப் புடன்ே aD மலேகை 

விர்தையாய்வேந்தன்சக்தை மஒழ்க்இடும்வகையோஜித்து 

ஸந்தோஷமாக நன்றாய் சாற்றிடலுத்றாள்மாது. 

ராகம்--பக்.அவராளி (14) ஆ.கிதாளம், 

முதாவேகேளும்மையா-- எண் 2 வர்ணமெட்டு, 

சண்ணிகள், 

கேளும்ராஜகுமார நானிப்போதுசைக்கும்மொழிக்கு 

பதில்லுரைத்து என்னை ஆளும்ராஜகுமாரா (கே) 

பிரியவஸ்துதானேது உலகனில் அப்பிரியமானபதார்த் தம் 

, ச் ஏது 

அறியும்படிஎனக்கு அன்பாய்எடுத்துஉரை த் இடுவிர் (கே) 

எ.தம்மறியாஸுத்தபேதமதியாள் கானானாதினால் 

age robs pi ஸந்தேகம்யாவும் அலத, இடுவர். (கே) 

அ௮ன்னமயத்ை தக்சகண்டோ நீர் ௮, மகாய்இருக்கென்றுரைக்கு 

Boor Jt 

என்னசுகமிருக்கு௮தை இன்பமாய் எனக்குஉரைக் BOS 

(Gs) 
பெந்துவர்க்கங்களெல்லாம் கீர்ஸொக்தமாமென்றுஉரைப் 

பி.ராகல் 

சந்தைக்கூட்டத்தைப்போல இக்தநிமிஷத்தில்மாய் த இடுமே 

(கே) 
காடுககரங்களும் நீர்தேடும்பொருளும் உன்தேவிகளும் 

கூடுவிழும்போழுஅகூடே. எழுக்துவருவார்களோ 

(Gs) 
அனித்தியஸம்ஸாரம்தன்னில் .ஆ௪க் ,திமுற்றும் ஓழித், 'இடுவிர் 

இனிமேல்சித்ருபமான சின்மயம்தன்னில்லயித்திருப்பீர் (சே)
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இப்்சபஞ்சவாழ்கைகள் ஸொப்பனம்போலவேபோகுமென்று 
அப்போது, 'திக்துகிரும்ஸொப்ரகாசவடி வாயிருப்பீர், (Ga) 

  

விருத்தம். 

அவள்ளுசைசெய்ததெல்லாம் அசசனும்௮ன்பாய்கேட்டு 
குவலயவாழ்க்கைஎல்லாம் குன்னமென் தறிந் கொண்டு 

பவமென்னும்கடலைத்,காண்டும் வஜியறியாமல்கொக்து 

கவலைக்குள்ளாகிவேந்தன் காலமும்கழிக்கின்றானே, 

ராகம்--ஹிக்துஸ்தான்தோடி. (15) ரூபகதாளம், 

(சங்ராசிவ சங்ராசவ--என்.ஐ வர்ணமெட்டு) 

இந்தவிதம்மாகராஜன் சிக்தைமிகவும்கொக்து 

எந்தவிதம்தத்தவத்தையறிவோம்மென்றுஏக்கம்கொண்டு 1, 

உலகவிஷய ததைக்கண்டு களிப்பார்சிலவேளை அதில் 

பலபலகுற்தத்தைக் கண்டுகவலைகொள்வார் அவ்வேளை 2. 

பொரிபுலங்கள்பின்னேசென்றவர் போகத்தில்லிச்சைகொள் 

வார். தன் 

பிரியைசொன்னகுற்றங்களை எண்ணிபின் னுக்கு அவர் நிர்பார் ' 

3. 

பித்தங்கொண்டவர்போலவே அவர்பு த்திமயக்கம்கொள்் 
; வார் இனி 

எத்தொழில் செய்வத என் ற.றியாமல்லவர்நிர்ப்பார். 4, 

நாடுககர்வீடுகளெல்லாம் காட்டைப்போலவர் நினைத்தார் 

முக்தி 
வீடுதேடி எக்காலத்திலும் கவலைகொண்டவர் இருந்தார். 5. 

மைக்கர்மனைவி சு.ற்றங்களெல்லாம் சுத்தபொய்யென்று 
அறிக்தார் 

வையகத்தாசைஓழித்து வஸ்துவை ஸதாநினைத்தார். 6. 

2



1s 

அல்லும்பகலும்,சொல்லலஓண்ணா அயம், கொண்டவர் இருக் 
தார் 

HOV IBA GERD ony) Musa nv bon Geo HTT 7. 
  

விருத்தம். 
குரணிபன்இவ்வாறாக த.த்தளித் இிருக்கும்௮க்க 

குறிதன்னைஅறிக்து ஹேமலேகையும்அருகில்சென்று 

பசபசப்புடனே அந்த அரசனின்கர ச்கைப்பத்றி 

பரமசக்தோஷமாக பகர்க்திடலுற்றனாளே. 

கோட்டு--ஏகதாளம் ' (16) 

கலகம் செய்திடாகரத்தில் வீணையை--என்.ஐ வர்ணமெட்டு. 

நா.தனேநீரும், ஈவிலஒண்ணா ௪ ் 

துயரம்கொண்டாப்போல், இருப்பதேன்னையா, 

வேதனை எல்லாம்தீச, விரைவுடன்னாக, 

இ.இடுவீர், எந்தனிடம், உண்மையையிப்போ. 1. 

அசவிந்தத்தைப்போல் இருக்கும்முகத்திர்க்கு 

அரசனே வாட்டம், வக்தவகை என்ன 

,இதமுடன்ஈம் ராஜியத்தை பகையசசர்கள் 

பற்றிக்கொண்டுமக்கேதேன் அயர்செய்தார்களோ 2, 

தேகத்திர்க்கேதேன், பீடைகளஞுண்டோ 
வேகமாய் என்னோடுசைக்காதேன், கொண்டோ, 

சோகம், கொண்டிருக்குசன்ற காரணம் தன்னை 

காவலனே, என்னிடத்தில், கழன் நிடுவிசே, 8. 

இந்தமொழியை, வேந்தனும்கேட்டு, 

சந்தோஷமாக, சாற்றுவர்ப இல், 

சுந்தரியே, எந்தனுட இந்தைநினைவை 

உந்தனிடத்தில், உரைப்பேன், உற்றுகேட்டிடாய். 4.
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உந்தன்மொழியைக் கேட்டபி DS 
இந்த உலகபோகக்களெல்லாம் 
விந்தையாக எக்தனுக்கு தோன்னுவதினால் 
இக்கதையில் வியாகூ லம்கொண்டிருக்கறேன் என்முன். 5. 

  

விருத்தம், 
மன்னனின் மொழியைக்கேட்டு மங்கையும் மனமஇழ்ந்து 
அன்னையாள் இருபுரையின் அ௮னுக்சொகத்தாலே அன்றோ 
இன்னவர் இவ்வழிக்கெங்கனார் என்று எண்ணி 
தன்னை அனுபவத்தைகதையாக சரற்றலுற்றாள். 

ராகம்--ஆரமி, (15 ஆ.இதாளம், 

மூச்திகெரியரியாத-- என் ஐவர்ணமெட்டு, 

இருபுசையுடகிற்றடியைஹி ௬தயம்சன்னில் த்யானம்பண்ணி 
ஸொருபகிலை சாஜனுக்கு உரைக்கவென்ன அவள் எண்ணி, 1, 

பரிவுடன் சன் ௮னுபவன்தை கதையாகவே தாகுத்து 
உரி.காகவேக்கனுக்கு உரைக்கவென்௮உத்தமிகினைத்து. 9. 

சங்கைகளெல்லாம்வென்று தத்துவச்சகை உரைக்கவென்று 
மங்கையவள்மனதில் எண்ணிமகழ்வுடனே உரைக்கலு் 

[மூன். 3. 

கேளுமையா ௮சசனேஉம்ஏலேசங்கள்ளெல்லாம் ஒழித்து 

என்னாளும் அழுவில்லாக காதாக்சமானகிலை, 4, 

முன்னொருகாலம்தன்னில் சத்ருபியானஎன தன்னை 

அன்புடன்கான் விளையாடபுத்தியென் றபாக்கியை அளித் 

் தாள். 5, 

இருவர்களும் இணைபிரியாப்ரீயமாக இருக்கும்காளில்' 

கெர்விஷ்டையவித்தைவந்து புத்தியைதன்வசம் கொண் 

[டாள். 6.
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அவித்தையுடன் புத்திசேர்ர்திடவே ௮, நிவிழக்காள்௮ப்பொ 
[es 

வித்தையான எனதன்னையும் பு.ததியைக்கவனியாமலே இருக் 

் [தாள். 7. 

. ப்ரரணனிலும்மிகப்ரியமாக அவளிடத்தில்கான் இருந்ததினால் 

ப்ரேமையுடன் போகுமிடம்எங்கிலுகான் 0 'சாடர்ர்துசேல் 
[வேன். 8. 

அசஇியுடமைந்தன் தன்னை அன்புடன்புத்திமணங்துகொண்டு 

இசைவுடனேமோகனுடன் ஈசேழுலகும்சுத், நிவந்தாள். 9. 

என்னுடைய முன்னிலையில் அவி 'ச்தையுடமைச்கனப்போ 

அன்புடன் என்ே 'காழிதன்னை அனுதினமும்௮. னுபவித் 

் [தான். 10. 

௮ரை௯ஹணமும்அவளைவிட்டுஅகன் திடாமல் கான் இருந்தி 

[னால் 
விரைவுடனே ௮சஇமைந்தன் எந்தனையும்கைபற்றிக் 

[கொண்டான். 11. 
  

விருத்தம், 

சத்தான அன்னை தன்னை சுத்தமாய்மறந்துவிட்டு 

- புத்திஎன்னும்மங்கையாளும் மோகனைகூடிக்கொண்டு 

எத்இசைகளிலும்சுற்றி ஏகாந்தமாகவாழ்க் காள் 

அத்தினம்தன்னில்மனம் என்றபு தீ இரனை ஈன்றுள். 

சாகம்--சாதராமகிரியை, (18) ஆதிதாளம், 

சாரணாகதியடைந்தேன்..- என் தவர்ணமெட்டு, 

பல்லவி, 

மைந்தனும் றக்தாே ன புத்திகமெனமென்னும் ஈல்லா. (மை) 

அஅபல்லவி, 

oo தயலாள் அ௮விததயின்குணமும் மோகனுடைய 
ரூபமும் மாகா கல்லா... (மை)
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சரணங்கள், 

விதவிதமான விச த ரசிருஷ்டிகள் செய்வான் 

பாதளம்முதல் அந்தரிக்ஷம்மட்டிலும் செல்வான் 

பிகாமொழியைஒருகாளும் மதக்தறியான் 

மேதாவியாசச்சிறந்தான் கல்ல. (மை) 

இல்லாதகையல்லாம் உள்ள காகவே சொல்வான் 

வல்லமையாலேவானுலகமெல்லாம் சுற்துவான் 

கல்லாததை எல்லாம் கத்ததுபோல்பாவிப்பான் 

பொல்லாதலீலைகள் செய்வான் ஈல்ல. (மை) 

ஓயாமலேதினம் ஐடிக்கொண்டே இருப்பான் 

தாயானபுத்திக்கிலக்தோவூத்தை கொடுப்பான் 

காயமேமெய்என்று கருதும்படிக்குரைப்பான் 

மாயையின் சொல்லைக் கேள்ப்பான் நல்லா. (மை) 
  

விருத்தம், 
புதீதிரன்செய்கின் ற வித கரமெல்லாங்கண்டு 

பு.த்தியும்புகலஓஒண்ணா ப்சேமை மைந்தன்மேல்கொண்டு 

மெத்தசந்தோஷமாக புத. இரன்பர். த தாவோடும் 

எத் இசைகளிலும்சுற்றி எந்தனைமறந்அுவிட்டாள். 

சாகம்---காதகாம௫ரியை. (19) சாய்பு-- தாளம். 

பெரும்சண்டை கேளீர்--என்.ஐ வர்ணவெட்டு. 

பல்லவி, ல 

அசாகூஜிகேளீர் ௮ஸ்இரன்செய்த விசித்இர.க்தைபாரீர். 

அனுபல்லவி, 

உஸ்ஸாகத்துடன்மோகன் பட்டம்தன்னைகர௫தது 

அஸ்தஇிமாக்கவெ கோட்டையின்குள்ளிருக்து 

விஸ்மயமாகவே சபலைதனைமணந்து 

விஸ் தாசமானமகோசாஜியம் ஆண்ட ௮.இசயம்பாரீர். (௮)
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சரணங்கள், 

கர்ப்பனையென்னும், பெண்ணும், கணத்துக்கொருரபம் 

அர்ப்புசமாய்எடுத் த, மனமென்னும், ௮ரசனை 

சர்ப்பனையாலேதன், வசமாக்கியே, கொண்டு 

கெர்வத்துடன்மோகன், மைகதன் தன்னை, க்கூடி 

கெர்ப்பம்தரித்தாள், அப்போது, மாது, அரப்பு தமாக. 

ஞானேந்திரியம்என்னும் ஐந் அமைந்தர்பிறக்க 

அானேவளர்க்கும்சக்இி அவர்க்கஇல்லாமால் 

என்னிடத்தில்கொண்டு அன்புடன் அவாள்விட 

உன்னி தமாய்வளர்த்தேன் தோழிமேல்ப்ரீயத்தால் 

வல்லமையில்கிறக்௪ செல்வமைந்தசைக்கண்டு 

எல்லை பில்லாகஆனந்தம் ௮ஸ்இரன்கொண்டு 

தனித்தனியாய் அவாள்க்கு தகுக்கசெகமமைத்து 
உன்னிதமாய்அவாள் உகந்திருக்கும்போது 

தன்பிதாவானமோகனேன் அழைத்துக்கொண்டு 

அுன்பமில்லாமல்ஸுகழுத்றி ரக்கன்ற சர்கன்னைபாரீர். 
  

விருத்தம், 
இவ்விதமாக அஸ்தரன் ஐக்துமைந்தர்களோடும் 
செவ்வையாய்செங்கோல்கன்னை செலுத்திடும்காளை தன்னில் 
வெவ்வேறுசெசுமமை தீதுஜவரும் பிரிக்துவிட்டார் 

அவ்வேளைதன்னில் ௮ஸ்.தரன் ஐவர்செகமும்செல்வானே. 

சாம்கம்--ப்யாக், (20) ஆதி--தாளம் 

இவ்விதம் துஷ்யந்தன் இருந்திடும்போ௮--என்்.த மெட்டு. 

இப்படி. ஐவர்களும் பிரிந்திருக்கும்போழு அ 
சப்தமென்தமைந்தன் ரெகத்அக்கஸ்த்ரன்சென்றான் 1. 
த்தைவரவுகண்டு ஸந்தோஷமிசக்கொண்டு 
.ஸொந்தமுடனழைத்து உபசரம்செய்தான் 2.
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ஸங்கீதங்களைஎல்லாம் பாடுவான் சிலவேளை 
இங்கிதமானமொழி கூறுவான்*'லவேளை 3. 
ருக்கெஜிர்ஸாமம் அதர்வணவேதங்களை எல்லாம் 
முக்காலங்களிலும் முழங்கும்படி.க்இச் செய்வான் 4, 
சாஸ் இிரத்தில்உள்ள மந்இரங்களினாலே 

ஸோஸ்திரம்செய்குவான் த௫்தையைஒருவேளை 5. 
ஆகுமஇஇகாலபு சாணங்களை எல்லாம் 
வேகமுடன் அவன் ஒதுவான் சிலவேளை 6. 

வண்டினங்கனின்்தொனி குயில்மயில்களின் சப்தம் 
எண்டிசைகளிலும் முழங்கும்படிக்கச் செய்வான் 7. 
பு.த்தரன்செய்கிற உபசாரங்களைக்கண்டு 
மெத்தசந்தோஷம் ௮ஸ்தரன்சித்தத்தில்கொண்டு 

பொருமையுடன் அவன் இருக்திடும் வேளையில் 

அருவருப்பானகார்யம் செய்யலுற்னான் மைந்தன் 0 

சங்கக்தின்தொனிபோலேகெ்ஜ்ஜிப்பான்சிலவேளை 
அங்கம்ப தறும்படி அர்பரிப்பான் ஓர்வேளை 10, 

இடிஇடி.க்சதுபோலே. கோஷிப்பானொருவேளை 
கொடு ரமானமொழிகூ௮வான்சிலவேளை 11, 

  

விருத்தம். 
புத்திரன்செய்யுகின். உ உபத்திரவமெல்லாம்கண்டு 

இத்தத்தில் ௮ஸ்தானும் செப்பொண்ணாதுயரல்கொண்டு 
பு.த்தியும்மயக்கமாக இருக் இடும்போதுஸ்பரிசன் 

மெத்தஉபஜாரம்செய்து தன்சரகமழைத்துச் சென்றான் 

ராகம் சங்கராபரணம் (21) ஏகதாளம் 

கலுக்டெவாரும் சண்ணா--என்5 வர்ணமெட்டு, 

அஸ். தரனென்னும்போகொண்ட மனமென்னும்மன்னனப் 
Gur 

உஸ்ஸாகத்தடனேசெண்டாம் dS 1078155 Sid சென் 3 

மூன 4,
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இக்தைமஇழ்ச்சியுடன் தம் ,தயையழைத்துசென்று 

விர்தையுடனேரல்ல ஆளன த்தில் இருக்கசெய்தான் 2. 

விதவிதமானஈல்ல வஸ்.திரபூஷணங்களும் ் 

நிதமும்பிதாவிர்க்கு இதமாக அளித்திடுவான். 3. 

உஷ்ணலஸ்பரிசங்களும் சீதஸ்பரிசங்களும் 

பக்ஷமுடனேயவன் பாக்காயளித்திடுவான். 4, 

இந்தவிதமாகவே இருந்திடும் வேளை தன்னில் 

நிக்தனையானகார்யம் செய்யலு ற்றானவ்வேளையில் ; 5. 

கடினஸ்பரிசங்களைகண்டுசகத் இடாமல் 

அடி.அடித்து௮ஸ் தரனும் அவிடம்விட்டேகவிட்டான். 6. 

இபப்ரகாசம்போலே விளங்இஇருக்கும் ௮.தி 
ரூபம்மென்னும் மைந்தன் கீரகத் 'இல்சென்றனுவிட்டான். 7. 

பத்பலவர்ணங்களிலிருக்கும் பதார்த்தங்களை 

அர்ப்புதமாகரூபன் எப்பொழுதும் காண்பிப்பான் 8. 

ப்ரியமாகஇருக்கும் உருவத்தையும் காண்பிப்பான் 

அப்ரியமாயிருக்கும் உருவத்தையும் காண்பிப்பான் 9. 

அழகானஉருவைக்கண்டு ௮ஸ்.தரன் ஆனக்தம்கொள்வான் 

அழகற்றவடிவைக்கண்டு அடங்க ஒண்ணா சகோபம்கொள் 

வான் 10. 

இவ்விசமாகஅவன் அயர்கொண்டிருக்கும்போ.து 

அ௮வ்வேளையில்செலமென்றமைக்தன் அழைத் அசென்றான்11. 

பழவர்க்கங்களை எல்லாம் பாங்குடன்கொண்டுவ னா 

அழகாகதந்தைக்கவன் ௮னுஇனமும் கொடுய்பான் 12. 

ஷட்ரஸ்த்அடன்கல்ல போஜனமுமளிப்பான் 

சட்டமாய்புஜித்தஸ்,தீரன் கஷ்டங்கள் அ.ற்றிருப்பான் 18. 

தித்திக்கும்பதார்.த்,சங்களை. இருப் இயாகபுஜிப்பான் 
௮இகசப்பான தனில் அ௮ப்ரியமிகக்கொள்வான் 14.
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இந்தவிதமாகவே இருக்திடும் வேளைதன்னில் 

கெந்தமென்னும் ஐந்தாம் மைந்தன் சரகத்தில்சென்றான். 15. 

வாஸனையுள்ள தான புஷ்பம்மிகக்கொடுக்க 

மந்தகாசத்அடனே அஸ்த்ரன் அவ்விடித்திலிருக்க. 16. 
  

விருத்தம், 
இப்படியாக ௮ஸதீரன் ஐந்துப த் இரர்களோடும் 
ஓப்பற்றபோகபோக்யம் புஜித்தவன் இருக்கும்போது 

செப்பிடாவடி. வோடொத்த மகாஸனை என்னோர்மங்கை 

அப்பொழுதங்கேதோன்ற அவளையும் மணந்தானஸ்தரன். 

ராகம் தனாசி, (22) ஆதிதாளம். 
தாளேலைனாதா---என்.ஐ வர்ணமெட்டு, 

பல்லவி. 

கேளும் என் காதா அஸ்தான்விசித்திரம் கேளும்என்நாதா. 

அனுபல்லவி. ் 

நாள்்ே ST DDD STE ஐவருடனும்சென்று 

அ௮ளவத்றவிஷயங்களை அ௮னுதினமும்புஜிப்பான். (கே) 

சரணங்கள், 

மகாஸனைஎன்னும்கல்ல மகத்தகானபேர்கொண்ட — 

ஆசையென்னும்பெண்ணும் அவ்வேளை தன்னிலே 

ஸுலவிஷயங்களேன் க்ஷணத்தில்புஜித் தவிட்டு 

ஸந்ததமும்அஸ் கரனை ஏவிக்கொண்டே இருந்தாள். கே) 

இக்தவிதமாக மகாளனையும் இருக்க 

அ௮ந்தவேளையில் வள் கெர்ப்பமும் தரிக்க 

விந்தையுடனேஇரண்டு மைந்தர்களும்பிறக்க 

நிக்தியவ்ருத் தன் ஜ்வாலாமுகன் cron Gui SHES. (கே)



26 

விருத்தம், 
ஜ்வாலாமுசன் நிக்தியவ்ருத்தனிருமைக்தருடனும் சேர்க்து 

குவலயமெங்கும்ச.ற்றி கூறவொண்ணா அயரம்கொண்டு 

சவலைக்குள்ளா௮ஸ்தரன் கலங்கியேஇருக்கும்போ.து 

அவ்வளவையும்கண்டு புத்தி அடங்கொண்ணாஅயர்கொண்டா 

(Gar. 

சாகம்--கமாசு; (23) சாய்புதாளம். 

கரணம் சரணம் என்றானெ--என்௪ வர்ணமெட்டு. 

பல்லவி, 

பு.த்தியம்மயக்கம் கெர்ண்டாளே புகல ஒண்ணாத 
ப்ரேமையும்மைக்கன்மேல் கொண்டாளே. 

அனுபல்லவி, 

நித்தியமும்பு க்இரரால் மெத்தமெத்ததயர்கொண்டு 
சித்தத்தில் வியாகூலமா பித்.சம்கொண்டவர்போலவே, (பு) 

நிந்தியவ்ருத்தனுடன் கூடினால் உலகலுள்ளோர் 

சிக்இிக்து இகழ்வதினால் 
எந்தனுடதோழிகண்டு பேசவும் ௪க்இகள ற்று 
பெந்தத்துக்குள்ளாகியவள் பிணம்போலேனாள் ௮ன் 

ட [ஸள். (4) 
தோழியின்மேல் பிரியதீதினாலே அவளைவிட் 
டசைசாழியும் பிரியாததாலே 
pat ிகாலமாய்இவர்கள் இவ்விசம்உழல்வதாலே 
பாழ்வினையால் கானும் ௮வர்க்குள்ளே அகப்பட்டதாலே (ப) 

  

விருத்தம். 
இந்தவிதமாய்எல்லோரும் இருக்இடும்காளை தன்னில் 
மூர்தியகர்மத் சாலே அனைவரும் ஒன்றுசேர்ந்து 

விந்தயாயிருக்கும் 'த௪தவார பட்டணத்தைக் கண்டார் 
Gerri suru ௮விடக்தன்னில் அன்புடன் குடிசென்ார்கள்.
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சாகம்--செஞ்சருட்டி, (24) : ஆதிதாளம். 

ஷீதைஸகெளுடன்கூடி--என்.ஐ வர்ணமெட்டு, 

தேசத்வாரபட்ணத்தைகண்டார் அதில் 

இசைவுடன்யாவர்களும்சென்ளுர் 

அசதியும்மோகனும் அப்பட்டணத்தில்முன்னதாக 
நின்றாள் அவாள் நின்றாள். i. 

பு.த்தியான அன்னையுடன் சென்றான் Yon Ser 
மெத்தவும் ஆனந்தம் அவள்கொண்டாள் 

ப.த்தினிஇருவர்களும் புத்தின்ஏழுபேருமாய் 

வந்தாள் அவாள் வந்தாள். 2. 

ஜ்வாலாமுகன் நிந்தியவ்ருக்கனாலே ௮வன் 
ஸ்வதந்திரம் இழந்தான் அப்பாலே 

சுவலைக்குள்ளாகி௮ஸ.தரன்காலம்கழிக்குகிமுன் 

அக்காலே துயராலே. 3. 

/..த்இினிஇருவர்களினாலும் அப்போ 

மெத்தவும் வஞ்சிக்கபட்டான்மேலும் 

Bs ,தியமும்பு, SATIN அக்கஸுகங்கள் 

அனுபவித்தான் சித்தம் ப்ரமித்தான், 4, 

ஓ, ,தனுமையுடன் எல்லோரும்கூடி அங்கே 

மெத்தவும்சக்தோஷம் கொண்டுவாழ்க்தான் 

புத்தியானதோழியின்மேல் மெத்தவும் ப்ரியத்தினாலே 

நானும் அதில் சேர்க்தேன், 6. 
  

விருத்தம். 
இவர்களைஎல்லாம்கானும் செக்திக்கமுயன் ஐ, சாலே 
கவலைக்குள்ளாக௮ப்போ உயிர்இழந்கவர்போலானேன் 

அவனியில்உள்ளோர்எல்லாம் அணனியாயமாகஅப்போ 

விபசாரிஎன்றெனக்கோர் விபரீதபேர் இட்டாளே 
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சாகம்--ளெளரராஷ்டரம். (25) தாளம் சாய்ப்பு. 

அத்தமானிடசண்டையில்--என்.ஐ -வர்ணமெட்டு 

பல்லவி. 

அஷ்டைஅவித்தையுடன்கூடி. கான்பட்ட 

கஷ்டத்தை என்னசொல்வேன் 

அனுபல்லவி. 

கஷ்டமாய்என்னைஸ்வரூபரிலை௮.நிய ஓட்டாமல்மதிக்சாளே 

அஷ்டமூடனுடன் சேர்த்தாளே 

பெரும்கஷ்ட.ததுள்சொண்டடுத் காளே 

மட்டற்றதுயா்விளை த்தாளே. (த) 

சரணங்கள். 

ஒரு்௲ணமாகிலும் அவர்களைவிட்டுபிரிந்திருப்பேனாகில் 

ஒறுவர்களாகிலும் அவ்விடந்தன்னில் : 
ஒளிபெற்றிருந்இிடார்௮.இனால் பொருமையடனேகான் 

அவ்விடம்தன்னில் அனேககாளாயிருக்ததினால் 

கெர்விஷ்டை௮வித்தைமைந்தனைக்கூடி கானும் 
HOB pi gore RD AACE wes 
பெரும் அன்பச்கடலுக்குள் விழுக்தேன்--- யாரும் 

அருவருக்கும்படி. நடந்தேன் 

அர்விஷயத்தில்சேரும் ௮ஸ்த்ரன் சபலையால் 
சஞ்சலவடிவையும் அடைந்தேன் சான் அப்போது (த) 
ஸ்வரூபகிலையை அறிந் ,கமெக்ஞானிகள் 
சித்ரூயிஎன்றென்னை உரைப்பாள் _ 
அவனியில்லுள்ள அ.றிவற்றமானிடாள் 
ஆபாஸபேர்சொல்லி அழைப்பாள் 
சிவஸ்வரூபியான சித்தான அன்னையை 
அதாஷணைசொல்லவே அுணிவாள் | 
அவமானகாரியங்கள் ௮னேகவிதம்செய்ஆ 
பவக்கடலில்கொண்டுவிடுவாள்
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சவம்போலே புத்தியும்கடப்பாள் அதினால் 
அவர்கள் கூட்டங்களில் என்னையும்சேர்த் து 

அவதிப்படும்படிசெய்தாள் அவ்வேளையில் (ற) 

  

விருத்தம். 
அர்மதியுள்ளோர்என்னை தூஷித்துரைக்இட்டாலும் 

நிர்மலமானஎக்தன் அன்னையின் கிருபையினாலே 
தர்மவழிகசனில்கடக்கும் ஸா௮க்களாயுள்ளோர்கள 

ஸர்வக்னஞைஎன்றுஎன்னை ஸாகஸமாய் உரைப்பாள் 

  

ராகம்--வேகடை, (26) தாளம்---சய்பு. 

ஏகாகரகமாயிருந்துபார்--என்.ஐ வர்ணமெட்டு, 

பல்லவி, 

அன்னைசிதரூபியின் வல்லமையுரைப்பேன் 

மன்னனெ தீர்கேளும். 

அனுபல்லவி, 

பின்னம்இல்லாமலே போதமாய்நிகழ்க்தடும் 

சின்மயாந்தமான தேவியின்்மமையை (௮) 

சரணங்கள், 

எல்லாம்௮அவள்செப்தாலும் ஒன்னும்செய்யாதவள் 

எல்லாம் ௮ நிக்தாலும் ஒன்௮ம்௮றியாதவள் 

எல்லாவற்றிர்கீகும் அவள் ஆதாரமானாலும் 

எல்லையில்லாமல்எங்கும் ஏகமாய் இருப்பவள். (௮) 

தந்தைதாய் இல்லாசவள் தானேஸஞ்சரிப்பவள் 

சிந்தைக்குள்ளே சிறப்பாகவஸிப்பவள் 
பெக்தங்கள் அற்றோர்க்கு ப்ரகாசமாய் இருப்பவள் 
ஸந்ததமும் என்னுடன் ஸல்லாபம்செய்பவள். (4)
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என்னைப்போல் அவளுக்கு அகேகம்புததிரிகளுண்டு 

அன்பானஸகோ தரி அகேகம்பேர் எனக்குண்டு 

என்னைபோலவேயவாள் எல்லோர்க்கும் ம 'காழியுண்டு 

மன்னனேகானும் அவாள் கூடவஸிப்பஅண்டு. (௮) 
  

விருத்தம், 
எந்தனுடதோழியான புத்தியின்பு த. இருக்கு 

இந்தஊர்தன்னில் எப்போதிளைப்படைக்திருக்கன்ளுனோ 

௮ந்தவேளையைத்தான்கண்டு அன்னையின் ௮ருஇல் சென்று 

ஸந்தோஷமாக ௮ஸ்.கரன் ஸதானந்த நித்திரைசெய்வான் 1, 

எட்டுச்சாண் உள்ள தான பட்டணம் தன்னைகார்க்க 

மட்டத்றமகமைபெத்த பிசாணனும் அந்தவேளை 

இட்டமாய் ௮ன்னகசை இறப்புடன் கார்க்கவென்று 

இஷ்டமாய் அவிடம்வக்து இருக்கன் தகேர்த்இிகேளீர். 2. 

ராகம்-- சங்கராபரணம், (27) சாய்பு தாளம், 

ஒருங்கி நின்றாரெ ஈயஞார்--என்2 வர்ணமெட்டு, 

பல்லவி. 

ப்ரித்தியனும் புறப்பட்டானே தெசத்வார 
பட்டணம் தன்னைகார்க்க. 

அனுபல்லவி, 

ப்ரசசாரனென்னும்பேர்கொண்ட ப்சாணனும் 9/6 5 Cader 
நாகொல்கானமான வாசல்செண்டையும் கார்க்க, (cur) 

சரணங்கள், 

அஸ்தீரனுடைய பு,ச்சாளெல்லோசையும்போஷிப்பான் 
உத்ஸாகத்துடன் இந்த் ஊரேன்கார்த்தஅுசெக்ஷிப்பான் 

அஸ்இியாங்வஷெகூட்டில் அன்பாயமர்க்திருப்பான் 
விஸ் காரஉருவெடுத்.து எங்கும்வயாபித்திருப்பான். (405
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இந்தரகரில்௮வன் இல்லா இருக்அவிட்டால் 

அந்தஇட.த்தில் ஒருபேரும் இருக்கமாட்டாள் 

தந்துவில்கோர்ச் சதம் மாலையறுக் அவிட்டால் 

எந்தவிசமோ அதுபோல் அவன் இல்லாவிட்டால், (4a) 

விருத்தம். 
இப்படியாக அக்க ப்ராணனன்னகரம் தன்னை 

செப்பஓண்ணாத. சான இலமையாய் கார்த் தவந்தான் 

எப்பொழுதவ்வூர் எங்கும் பாழதாய் ஆய்விரிமோ 

அப்போழு தவ்விடம் அனைவசேன் அழைக் அசெல்வான். 

ராகம்--செஞ்சாரட்டி, (28) ஆதிதாளம், 

மானேயிளம்மாமபிலே--எண் ஐதவர்ணமெட்டு, 

அ௮வவூர்பாழடவிட்டால் ப்ராணனும்௮அப்பொழுது 

அ௮விடம்விட்டேகிவிவொன் HM ST Soest 

செவ்வையாப்வோகாம்செல்வான். Le 

இன தீதார்எல்லோர்களேன் இன்பமாய் அழை ச அக்கொண்டு 
மனமஇழ்ச்சியுடன்செல்வான் Currant pid 

,தனழும்ஐர்தேசங்கள் செல்வான். 2. 

HCO FEETMEM ERY 1 GUTH WB TET 
அ ரசாக்ஷிசெய் அவந்தான் அப்பொழுது 

௮னேகஅயாரத் அள்ளாழ்க்சான் 3. 

சுத்தப இவிருை தயின் புத கான்னாகஇருக்தும் 

மெத்ததுயரம் அடைந்தான் yon ga ae Gur 

கிக்கம்செதறியேநின்றான். க 4. 

என்னாலேஎப்பொழுதம் போஷிக்கப்பட்டிருக் அம் 
என்தோழியின்சகாயம்இருக்தும் ,தனமும்௮ஸத்ரன் 

துன்பத்தில்அளைந்திருக்கான் a.
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சபலைமகாலனைஎன் இரு அஷ்டைகளை 

சதம்என் நிருந்ததினாலே . ஸந்ததமும் 

சுவலையடைக்தான்மெம்மேலே. 6. 

ஜ்வாலாமுகன் நிந்திய விருத்தன் என்2இரு 
௮பலைமைந்தரையடைந்து, அஸ்தரனும்௮அப்போ 

௮வமானம்மிக அடைந்து. லு 
  

விருத்தம், 

என்னென்றுசொல்வேன் எந்தன் மன்னனேநானும் இப்போ 

இன்னமும்ஜந்துமைக்தர் மனமென்னும்மன்னனுக்குண்டு 

அன்பக்கள்செய்வ தற்கு ஸ்வதக்இரம் அவர்கள்க்குண்டு 

என்னிலங்களிலும்செல்ல ஏகாந்தவழியும்உண்டு. 
  

ராகம்--சங்கராபணம், (29) ஆதிதாளம், 

என்னசொல்லுவேன் கண்ணன்செய்தஉபசாரம்-- 

என், வர்ணமெட்டு, 

என்னசொல்லுவேன் மன்னன்௮ஸ் தரன்படும்பாட்டை 
என்ன சொல்லுவேன் 
அன்பானமைர்தர்கள் ஐவர்கிரகழும்சென்று 

துன்பக்கடலில்ஆழ்க்து ஸ்வருபகிலைமறக்க (௪) 

சபலைஎன்லும்மனவி வ௪த்தினில் அகப்பட்டு 
சவலைக்குள்ளாகி ௮ஸ்.தரன் காலம்கழிப்பதை கான் (௪) 

மகாளனையின்ஏவுதலால் மானிலம்எங்கலும்சுற் றி 

அகத்தில்கவலைகொண்டு ஆபாஸமாய் இருப்பதை (௪) 

ஜ்வாலாமுகனுடைய வஞ்சனைக்குள்ளகப்பட்டு . 

சவம்போலேயாகி௮ுஸ் தரன் சஞ்சலத்துள்ளானதைகான் (௪) 

நிந்தியவ்ரு த்கனாலே நிலததில்உள்ளோர்எல்லாம் 
நிக்திக்கறுப்பொழு.து சந்தைதுயர்கொள்வதை கான் (௪) 
அஷ்டபிதாவினாலும் அஷ்டமனைவியாலும் 
அஷடமைந்தர்களாலும் கஷ்டத்துள்ளானதகைகான் (௪)
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விருத்தம், 
சிலகாலம்இவ்வாறாக சென்திடஅஸ்தாரனப்போ 
வலையினில்கக்க்கொண்ட கலையஅபோலேமன்னன் 
பலவாழுய் அன்பம்கொண்டு பரி 'காபமிக அடைந்து 
பலபலஇடங்கள் சென்று பாழ்வினைக்குள்ளானானே 

மலடிவயற்று மகன்போலே--என்ஐ வர்ணமெட்டு, 

சாகம்--திருபுகழ், (30) ஆ.திதாளம். 
அசசனேவரிசையாய்கேழ்ப்பிரே இனி 
ப.ரநிலைதன்னிலேகளிப்பிசே இப்போ 
தஇிதமுடன்௨ரைப்பதைமறவாமல் உள்ளத்தில் தரிப்பிசே 1, 

சிலவேளை காடுகள் தனில்இருப்பான் அவன் 
சிலவேளைகாடுகள் தனில்இருப்பான் 

சிலவேளைிக்திக்கதண்ணாதஇடச்திலும் இருப்பானே 2. 

இக்தவிதம்இவன்படும் அயரை எல்லாம் 

சிக்தையில்பு த இிசன்றாப் அறிந்து அவள் 

எக்தகேரமும்க்கவலைக்குள்ளாக்கம் பிடித்தாளே 3. 

துஷ்டர்களான இவர்கள் சேர்க்கையாலே 

கஷ்டத்துள்ளானாள்மெம்மேலே அப்போ 

நஷ்டமாய்யறிவிழக்தவர்களைபோலே கானும்மானேனெ 
இவ்விதம்வெகுகாலம்கழித்தாளே புத்தி 

ஓவ்வஒண்ணா அயசால்விழித்் தாளே அவள் 

அவ்வேளைஎன்னுடன்ஆரும்௮றியாமல் வக்தடுத்தாளே 5. 

பு.த்தியைதனிமையில்கண்டேனே அப்போ 

இத்தம்மகழ்க்து௮ள் கொண்டேனே கான் 

மெத்தவும்௮வளுக்குசித்தத்தில்யுக்கியை விண்டேனே 6. 

புத திரனாம்மனதைவென்றாளே அவன் 

பு.சீதிரவர்க்கக்களை கொன்முளே அப்போ 

மெத்சசக்தோஷமாய்என்னுடன்வந்தவள் நின்ருளே 7, 

3
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௮ச்வைதககரக்தை கண்டாளே புத்தி 
சித்தத் தில்அனஈ்சம்கொண்டாளே அவள் 
சித்துடன்கலக்அ சின்மயஅன்ன FOF உண்டாளே 8, 

அனக்தஸாகரத்தில்அமுழ்க்காளே புத்தி. 
கானல்உலகம்என்றுநினைக் காளே எங்கும் 

ஞானப்சகாசமாய்கிறைக்தாளே ஸாுகம்௮அடைந்தானே 9, 

நாதனேநீரும் உம்தோழியை அறிந்து 
வேதனையற்றுபோதாந்தகிலைதெரிக்து 
பேதாபேதகம் அத். றுபேரின்பமாகவே இருப்பீசே 10, 

ஆதரவாகஎன் அனுபவத்தை இப்போ 
நாதனேகான் ஒுரைத்தேன் சுபத்தை நீரும் 
மோதப்ரமோதம்உள்கொண்டுகன்றாக ஆசாய்விரிதை 11, 

  

விருத்தம், 

மங்கையின்மொழியைக்கேட்டு மன்னனும் ப்ரமையடைத்து 
அங்கங்கள்மிகத்துடி தீது ATF DIO Biwi Fg 
செங்கனல்போலேசெண்டு கண்களும்மிகச்செக்னு 

பொங்கியேகோபம்சொண்டு பூவையோடுசைக்கின்றாரே. 

சாகம்--பிலகரி, (31) ஆ.இிதாளம், 

கூட்டிவரச்சொன்னார் அம்மணி---என்.2 வர்ணமெட்டு. 

பல்லவி. 

என்னகதைசொன்னாய் என்னிடம் 

அனுபல்லவி. 

முன்னும்பின்னும் ௮ ஜியாதபாலனைப் 
போல் எண்ணிஇப்போ. (er) 

கரணங்கள். 
அப்ஸரஸ் இிரிபின்னிட தீதில் உற்பச்இியானேன்என்றும் 

அப்பொழுஅஎன்னிடத்தில் உரைச்அவிட்டு 
இப்பொழுது ஏம் அதியாதவேறோர்கதைசென்னாய் 
ஒப்பும்படிசொன்னாலதை ஏப்படிஒப்புக்கொள்ளுவேன். (=)
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அந்தப்புரத்திலிருக்கும் அன்னையைத் தவிரவேரே 
எந்ததக்கிலும் எனக்கோர் அன்னையும்மில்லை 
சிக்தைக்குவிரோதமான தோழியும் எனக்குஇல்லை 
விக்கையாய் இருக்குதிப்போ உக்கறுடமொழிஎல்லாம்., (ar) 

வந்தியபு தீ தரன்ஒருவன் சச இகவெள்ளிப்பணியை 
மந்தகாசமாகஅதை வாக்இயணிக்து 
கெந்தர்வககரங்களை கெம்பீர்யமாகஜெயித்து 
சிர்தைமகழ்ந்து ஸொப்பனாஸ்திரியைமணக்தான் என்றுப் 

: [| போல். (௪) 

உக்தனு_மொழிதன்னை எக்தவிதம்௮றிக்தெக்தன் 
சிந்தையர் தீர்ப்பேனென்று வேக்கனும்கேழ்க்க 

அக்தவேளை தன்னில் ஹேமலேகையும்வாய் துறந்து 
மந்தகாசமாகவே மன்னனுடன்உரைப்பாள்ப இல் 

  

பல்லவிபோல், 

கேளும்மகாசாஜனேகீரும் க்லேசங்களெல்லாம் 
ஒஹிக்தென்னாளும் அழிவில்லாபதம். (Ga) 

  

விருத்தம், 
மா சனேசொல்லக்கேளீர் கானுரைசெய்வதெல்லாம் 
சூகானமொழிசொல்வாரோ சுத்தமாம்நிலைபெற்றோர்கள் 
வேதனைஎல்லாம்ீர விளைவுடன்உமக்கிப்போனு 
வேதவேதாந்தம்எல்லாம் விளம்புவேன் கேளீர்என்றாள். 

ராகம் தோடி. (32) ஆதிதாளம், 

ஏமனிபுகாடிஸு-- என் தவர்ணமெட்டு, 

பல்லவி, . 

அன்புடன் கேளும் என் மன்னனே கீரும். 

அனுபல்லவி. 

சொன்னவைகளை எல்லாம் 
சிந்தையில் Gorges Sg. (௮)
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சரணங்கள். 

‘Arson தயுடனிருந்து ஒத்துகொள்வீர்இதை 
Or Fon Fu cA ESTA அனுபவம்எப்படியுண்டாகும் 

சிரச்தையேச்ரேயஸாக்கு காரணமாய் இருப்ப தால் (௮) 

தாயின்னிடத்தினில்விச்வாஸமில்லாகசேய்க்இ 

ஓயாஅயரம்மன் நிஒருபொழுதிலும்ஸுகமுண்டோ 

கேயர்மொழியில்ப்சேமைஇல்லார்க்கு ஞானமுண்டோ (9) 

பத்தினிஇட த்.தினில்கம்பிக்கைஇல்லாதவர்க்கு 

சித்தத்தில் அன்பம்மன்றி இன்பம் ஒருபோதம்உண்டோ 
நிந்தியமும்இதைஎல்லாம் இக்கனைசெய்யாதேன்கொண் 

[டோ (௮) 
அ௮னாவஸ்தாதோஷத்தினால்கன அன்பம்மேலிடும் 

,கினமும்கீர்இதையெல்லாம் சிக்தையில்லுணர்க்இடும் 

சினத்தைஐழித்துநீரும் ச்ரத்தையுடனே இருந்து (௮) 
  

விருத்தம். 
அரிவையின்மொழியைக்கேட்டு அ௮ரசனும்ப்ரமயைவிட்டு 
௮றிவினில்றெக்திருக்கும் ஆரணங்கருஇல்சென்னு 
பரிவுடன் ௮வளைபார்த்து பரஈமஸந் தோஷம்கொண்டு 

தெரிந்திடும்படி எனக்கு ஸ்வரூபகிலையுசைஎன்ருசே 

ராகம்---காம்போதி, (33 சாய்பு--தாளம், 

பேசவேணும்மானால் பேரின்பம் தன்னைபேசு--என்ஐ வர்ணமெட்டு. 

பல்லவி, 

அன்பர்கீகுகந்கஎன் ஆரணங்கேஉந்தன் மகமை 

யாருடன்சொல்வேன் 

அுபல்லவி, 

சின்மயாநிலைபெற்றஉந்தன்கூட, இருந்தும் 

இன்னாள்பரியந்தம்கான் ௮றியாமல் போனேனே. (௮)
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சாணங்கள், 

இரத்தையேலா்வத்திர்க்கும் காரணம்என்றுளை த்தாய் 
ரத்ையேச்ரேயஸுக்இருப்பிடம் என்றுசை ததாய் 
இர. த்தையேதொனந்தடிலை கரும் என்றுசைத்தாப் 
சிரத்தைஇல்லாதவர்க்கு சிக்காதுஎன்றுரைத் தாய். 

ஆகமசாஸ் இசங்கள் அனேகவிதம்இருக்க 
ஏகமாய் அ.றிக்தெக்தன் கேதம்தவிர்க இருக்க 
வேகமாய்இவையெல்லாம் எனக்குவிரித் அரைக்க 
ஊகதஅடன்௮றிந்தென்னுள்ளம்மகழ்க்இருக்க. 

மோகம்மற்றதேமுக்தி என்௮ுரைக்கிருர்சிலர் 
ஆகமம்காணா௮ தீதம் என்ஒழுர்சிலர் 
தேகமேபிர்ம்மமென் ௮ரைக்குஇருர்சிலர் 
ஸோகம்ஸொருபம்மென்றுசொல் .லுஇமுர்சிலர். 

கொள்வதேதென்றறியேன் தள்வதேதென்தறியேன் 
அள்ளும்மனக்குரன்கை அுலைக்கும்வ தியரியேன் 
உள்ள த் இல்உஇத்திடும் ஸந்தேகங்களை எல்லாம் 
எள்ளளவும் இல்லாமல் எந்தனையாள்கொள்வாய். 

  

விருத்தம். 

இவ்விதம் 'ஹமச்சூடன் இயம்பியமொழியை எல்லாம் 

செவ்வையாய்சுகேட்டு ஹேமலேகையும்மனம்ப கிழ்க்து 

இவ்வவேஉபநிஷத்தில் உரைத் 'தஇிடும்மொழியை எல்லாம் 

அவ்வேளை௮சனுக்கு ௮சைக்திடலுற்றுள்மாஅ, 

(௮) 

(௮) 

(௮) 

சாம்கம்- செஞ்சுருட்டி, (34) ஆதிதாளம், 

அன்னே பின்னே---என்,ஐ வர்ணமெட்டு, 

மன்னனுரை ச்தமொழியை மங்கைஹே noma ® 

இன்பமுடனேஅவர்க்கு உரைப்பாள்.பதில் 

ன்பனேகான் சொல்லுவதை aera) Corb Unb 

அன்னியர் தனை இல்லாமல் அன்புடன்கேளும்.
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மன தான குரங்குஸாபாவமாகவேஇக்த 

மானிலங்கள்ளெல்கலும் ஐடிக்கொண்டிருக்கும் 

மனதின்சலனத்தினால் மகத்தானஅயர்கொண்டு 

மானிலத்தில் அகேகர் மயல்கத்திரிவாள். 2. 

மனமிழக்தஇடத்தில் மகத்தானஸுகமுண்டு 

மன்னனேஙீர் சுஷாப் இயில் அறிக் அுகொள்ளும் 
கன துயரைவிளைக்கு மனதையடக்கிவிட்டால் 

மலினம்றநிலையில் மகழ்க்திருப்பீர். வம்
 

ஸாதனங்கள்காலடைந்து ஸத்தான தர்க்கத்ைைக்கொண்டு 

ஸந்ததமும் தத்துவத்தை சோ ,தனைசெய்வீர் 

பேதவாதத்தையொழித்து போதம்தான் என்றறிந்து 

பேசஇரண்டற்றகிலை தன்னில்இருப்பிர். டத, 

தீரபுத்தியாய்இருநது கேராக ஆராய்க அபார்த்தால் 

மாறாசஆனக்தம் மன்னனேஉண்டாம் 

பா ாதி௮ண்டமெல்லாம் பரத்தில் உதிச்ததென்று 

பரிவுடன் ௮.றிந்துஉந்தன் ப்சமைஓழிப்பீர். 6. 

பத்தினிபுத்இரர்.தனம் மித்தையிதென்.தறிக்து 

நித்தியானந்சம்கொண்டு நிலை த்திருப்பி ர் 

எத்திசைகளும்கிறைந்த சித்ஸொருபம்தானேஎன்று 
சித்தப்ரமை ற்றுநி ரும் செழித்திருப்பிர் 6. 

மாயாமயமாயிருக்கும் மானிலபோகங்களெல்லாம் 

மகேசனால்ஆளித்ததென்றறிக்து கொள்ளும் 

ஓயாதுயரமானகாயம் பொய்யென் தறிந்து 

சைவல்யபதம்பெ.ற்௮ களித்திருப்பீர். 7, 

பக்தியடனே தினமும் நித்தியனை பூஜைசெய்தால் 
சி.த்தவிகல்ப்பல்களெல்லாம் தரும்படி 
யுக்தியைபுகட்டிவுமக்குருஇரிலைய/ளை த்து 
முக்திபத.த்கை அப்போ.களித்இிடுவார். 8.
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நிஷ்காமமாய் ஈசனை நித்பமும்பூஜைசெய்தால் 
கிலைப்ரமைகள்எல்லாம் நீக்இவிடும் 

அஷ்டஜென்மத்ைைஓழித்அ ஸ்வரூபகிலையறிக்னு 

அரியஅ இ.தனிலை தன்னிலிருப்பிர். 

ப.ரமபக்கியடனேபரமனைபோரஷ்றிசெய்தால் 

ப்ராரப் த்தகர்மம்கூட பாரந்துவிடும் 

மாலிதன்னைஜெபிதது மிருகண்டுவின் தனயனும் 

யிரக்காமலிருப்பதை அறிந் இிலிரோ. 

இக்தவிதம்ஹே.மலேகை இயம்பியமொழி தன்னை 

இக்தையிலரிந்துராஜன் செப்புவார்பின்னே 

இந்தஉலடல்அனேகஞார்த துகள் இருக்க தனை 

எந்தவித.ம௮றிந்து உபாசிப்பேன்பின்னே. 

ஸா்வபரிபூரணனாப் ஸர்வஜெகத்காரணனாய் 

ஸாவஸு தந் இரனாக இருக்கும்வறர்த் தியை 

ஸர்வஸ*ே சகமும் மறகயவுடனேஎனக்கு ் 

ஸர்வரும்எடுத்திப்போ உறைத்திடுவாய். 
  

விருத்தம். 

இம்மொழிதன்னைச்கேட்டு ஹேமலேகையும்மகிழ்க் னு 
கம்மலஜ்றிருக்கும்மீசன் கருணையாம்மதுவையுண்டு 
கிம்மதியாகவேந்தன் கிகழ்க் ,திடவேண்டும்மென்னு 

செம்பிர்யமாக௮அப்போ கேளுமென்றுசைக்கன்ருளே. 

0. 

10. 

11. 

சாகம்--காதகாமகறியை. (35) ஆதிதாளம். 

நினைப்பதெப்போசுகெஞ்சே--என்.றவர்ணமெட்டு. 

பல்லவி, 

சொல்லுறேன் கேளும்மன்னா ஸொரளுபகிலையை 

அனுபல்லவி. 

அல்லல்தவிர்ந் இருக்கும் ஆத்மாகிலையைஉய்ு 
தொல்லைசெய்யும்மாயயை இல்லாமலேயெய்து. (சொ)
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சரணங்கள். 

நாதனேஉமக்குகான் ஈசன்ஸொருபம்தன்னை 

பேதமாஉரைப்பேன் கேளும்சிரத்தையுடனே. 

வைஷ்ணவசரனவர்கள் விஷ்ணுவேகர்த்தாவென்றும் 

சைவர்கள்ளானவர்கள் ௪ம்புவேகர்த தாவென்றும். 

௮வரவர்புதஇக்கு ஆனபடிக்கெல்லாம் 

அவனியில்உள்ளவர் அர்த் தம்செய்துகொள்வாள். 

உபாதானகாரணம் ஒன்௮ம்இல்லாமல்தானாய் 

சுபாசுபங்களெல்லாம் உலகனில்கிருஷடி த்தார். 

ஆதலால்அ௮வருக்கு அவயவங்கள் இல்லைஎன்றும் 

போதளெரூபமானோர்சொல்லும்மொழிஇதென்௮ம். 

கண்ணாடியில்தோன்றும் பிரதிபிம்பம்போலவே 

உன்னுவோர்புதஇக்கி சகுக்தபடியாய்தோன்றும் 

ஸ்.தாலபுத்தியுள்ளோர்க்கு ஸ்தாலமாகவேதோன்றும் 

மேலாம்பதம்பெத்றோர்க்கு மெய்ப்பொருளாகத்தோன் 

[அம். 

ஆதலினாலீ சனை சேதன ன் என் றறிந்து 

பேதம்அகன்றுநீரும் பூஜைசெய்விருகந்து. 

பின்னமில்லாதிருக்கும்௮.றிவுள்ளோர்பு.த்.இிக்கி 

பின்னமாகவேதோன்னும் ௮ .நிவத்ே MILs Aaa. 

எப்படி என்றுகேட்டால் ஓப்பும்படியுமக்கு 
இப்போகொருதிருஷ்டாந்தம் இரைவனேசொல்லுஇ 

[தேன் 

ஆகாசம்அகண்டமாய் அ௮சைவற்றிருக்திட்டாலும் 
௦ மகாகாசம்மகாகாசம்என்றுரைப்பதுபோலும். 

நிஷ்களங்கமானதோர் பர.த்தையுபாஸித்து £ீர் 
அகை்ஷையானக்தத்தில் அரசே அமர்க்திருப்பிர். 

wo
 

10. 

iT. 

12.



Al 

விருத்தம், 
பிரியையின்மொழியைஎல்லாம் ப்சேமையாய்கேட்டுவேந்தன் 
திருபுசையின்உருவம்தன்னை சிறப்புடன் ௮.திந்அகொண்டு 

அரியமாம்நிலையில் தானாய் ஸுகமுடன் இருக்கவென்று 

பரிவுடன்சித்ஸலொரூபிதன்னை பக்தியாய்பூஜைசெய்தான் 

  

சாகம்--தோடி. (36) சாய்புதாளம், 
காமாகதிஎழுக்தருளினாள்--என்தவர்ணமெட்டு, 

பல்லவி 

பூஜைசெய் ' கானே ராஜன் போதஸ்வரூபிதன்னை 
பூஜைசெய் தானேசாஜன் 

அனுபல்லவி, 

ஆசைஎன்ம்பெரும் பிசாசைஎல்லாம்.௮.ரத்தி 
மாசற்றஸொருபத்தில் மனை ,தநன்ராய்இருத்தி (x) 

சரணங்கள். 

குருவின்௮னுக்ரகத்தால் குறிப்பாய்மந்தரமறிக் த 

இிருபுசையின் ஸ்வரூபத்தை இரமுடனேதெரிக்து 
ஒருகினைவும்இல்லாமல் ஒன்ருய்மனம்மிரஈ்அ 
ஹ்ரூதயத்தில்இணையில்லா பக்திமிகச் இறந்து ( ௮) 

இக்திரியவாத்தகர் வியாபாரம் இல்லாமல்செய்து 
Rim FIN BUI HD! ஸ்வருபகிலையைஉய் அ 

நிந்தைனையான இந்த நிிலப்ரமையைகெரய்ஆஏ 
ஸந்ததமும்ஸவிகல்ப்ப ஸமாதியைசெய்்அ ( 

இவ்விதமாசசல காலங்கள்சென்றிடவே 
அவ்வேளையினில்தேவி கருணையும்மீறிடவே 

கவ்வும். சாகாஇிகள்வர் எல்லாம்மாய்ந்திடவே 
ஓவ்வவொண்ணானக்த.மாய் உள்ளம்மகழ்க் திடவே (x4) 
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விருத்தம், 
௮சசனும்இவ்வாமுக அனேககாள்கஹிந்தபின்பு 

ஒருஇனம்தன்னில்ே 'ஹமலேகைபின்செகத்தில்செல்ல 

HIE HTD IAG ஆரணங்கெழுக்துசென்று 

வருகவென்றுசைத்தப்போது வகையுடன்உபசரித்தாள் 

  

(37) சாய்பு தாளம், 

வங்காரமார்பிலணி--என்.ஐ இருப்புகழ்மெட்டு, 

மன்னன்வரவு தன்னை மங்கைே 'ஹமலெகைச்சண்டு 

௮ன்புடனேப்தக்ணவர்தனா, ,இகள்சைய்துகின்றாள் 

இன்பமுடனே௮ப்போஇறைவன் சன்னைபார்த்ே தார்மொழி 
உரைப்பாளே, 1, 

. ௮அன்பனேஇன்னாள்வரைபும் எவ்விடத் இல் சென் நிருந்தீர் 

என்னைவிட்டு௮ தத்குமுன்னிமைபொழுஆ இருக் DP Cr 

இன்றைக்குஇவ்விடத்தில்விரைவுடனேவந்ததென்னா 
உரைப்பீசே. 2. 

இக்தவிதம்சோ தனைகள்செய்வகினிபோருமிப்போ 

உந்தனுடன்கரீடைசெய்துஉகந்திருக்கவந்த தன்று 

இந்தையினில்எழுஃ தலஸக்தேகங்கள் கேழ்ப தர்க்காய் 
வந்தேன்கான். 3. 

முன்னொருக்கால்எக்தனுக்கோர்சரிதையை நியுரைக்தாய் 

அன்றோ 
இன்ஜெனக்குவிளங்கும்படி௮தனைஇப்போ எடுத் அரைப்பாய் 

உன்னையேசரணமாக அ௮டைந்திறுக்கும்எந்த னுக்கு 
இப்போது. 4. 

இம்மொழியைக்கேட்டுஹேமலேகையும்மிகம௫ழ்கது 

அம்பிசையாள்௮னுக்செகத்தினாலே அன்றோவேக்தனுக்கு 

கம்மொழியில்இவர்க்குகல்லஈம்பிக்கை ஜெனித்ததென்று 
நினைந்தாளே. 5.
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பக்குவகாலம்இதென்றமிக்கவும்மன இிலெண்ணி 
முக்கெமாய்மு தல்வனுக்குமுக் இரிலையுரைக்ககண்ணி 
தக்ககல்லசமயம்என்றுத.த். துவங்களையெடு க்துஉரைப்பாளே) 

  

விருத்தம், 
ஈசனின்கிருபையினாலே இலைவனேஉமக்கப்போது 

மோசம்இவ்வுலகம்என்௮ம்முக் 'திவேர்ஒன்றுண்டென்றும் 

கேசனேநினை த்துகீரும் என்னிடம்கேட்டதாலே 
மாசத்தகிலையரைப்பேன் மன்னனேகேளும்என்றாள் 

ராகம்--கொண்டி.சக்2, (38) ஆததொளம், 

மாதவர்குலத் அதித்தா---என் ஐவர்ணமெட்டு. 

. மன்னனேசொல்லுரேன்கேளும் நீரும் 
என்னாளும் ௮ழியாஎன் சரிதை தன்னை 

சித்தை௮ன்னைஎன்றுசைத்தேன் ராஜே 
புத்தியைச்சான்தோழி என்௮அரைத்தேன் 

அவித்தையை௮௪இிஎன்றேன் ராஜே 
அவளேபு ,சீதியைவ-எம்கொண்டாள்என்றேன் 

மோகத்தைப்பதிஎன்றேன் பு.த்.திக்க 

மகனாகமனதையேஉசைத்தேன்௮ப்போ 

ஆசையைப த்தினிஎன்றேன் மனதிர்க்கு 

நேசமாய்ஞானேந்திரியத்தைபுத் திரன் என்றேன் 
ச்ரோத்திமாதிகளையேவீடென்றேன் அவர்கள்க்கு 

ப்சபஞ்சவிஷயங்களைபோகம்என்றேன் 

கரப்பனையைசக்கள த்திஎன்றேன் அவளுக்கு 
அர்ப்புதச்சரோதலோபத்தைபுத்திரன்என்றேன் 

புசம்என் றதம்சரீ ரமே : ் ராஜே 

ப் சசாரன்என்றதுவும்ப் ராணனையே 

நரகங்களையேகாடென்றேன் சாஜே
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ப.ரநிலையடைவதையேவிீடென்றேன் 
தித்தின்னுணாவையேகான் சாஜே 

பு.த்திக்கபதேசம்செய்தேன்என்றேன் ் 
என்னுடன்சேர்வஅஸமா.தி சாஜே 

என்னுட தாயாருடனேசேர்வதுமோக்ஷம் 
இதனை தான்என் தனுடைய YIN S 

கதையாகஉமக்குகான்விரித்துசைத்தேன் 

இந்தவிதம்மாகவேநீரும் ராஜே 

இந்தனைசெய்துபார்த் தீசானால் 

பெந்தங்கள்யாவும்ஒழிக்து சாஜே 

ஸொரக்தமாம்தன்னிலைதன்னிலிருப்பீர் 
  

விருத்தம், 
தத்துவார். த்தங்களெல்லாம் சா.றறவேஹேமலேகை 
அ.த்தனையுக்கேட்டுராஜன் ௮கத்திலானக்தம்கொண்டு 
சித்தவிச்ராந்தியாகி றப்புடன்௮வளைபார்த்து 
மெத்தசந்தோஷமாக மெல்லியோடுரைக்கின்றாசே 

சாகம்-- காப்பி. (39) ரூபகதாளம். 

எனக்கு நீ இரங்காவேணும்--என் றவர்ணமெட்டு. 

பல்லவி, 

அன்பே நீ தன்யையாஇருக்கின்னாய் ஆனக்தமாகவே 

அனுபல்லவி. 

உன்னுடையாஞான த்தின் உருதியையாருடன்சொல்வேன் 
என்னென்வர்ணிப்பேன்அதை௮அன்னமேஇவ்வதிசியத்தை 

(௮) 
சரணங்கள். 

கையிலாமலகம்போலே உய்யும்வழியையுரைத்தாய் 
வையகம்பொய்யென்னுசை த 'கன்ஐயங்கள் எல்லாம்தவுர்த் 

தாய்
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பரசித்தான௮ன்னையார்௮அசை எனக்கன்பாய்யுசைக்காய் 

  

,இரமுடன்என்கிலை தன்னில் சிந்தைமஇழ்ந் திருக்க (அ 
இம்மொழியைகேட்டுமாஅு தம்முள்ளானக்கம்௮அப்போது 

மெம்மேலும்மாதிகம்கொண்டு கிம்மதியாகவேலிண்டு (ம) 

பல்லவிபோல். 

மங்கையும்உசைக்கலுற்றாளே மன்னனிடத்தில் (ம) 

காதனேகான்உரைப்பதை ஆதரவாகவேகேளும் 

பேதமெல்லாம்மகற்றிபோதம்மாகஎன்னாளும் (ம) 

ப௫ர்மூகஇருஷ்டிகள்ள ற்று அக்தர்முக கருஷ்டியைபெற்று ~ 
அகிதம்உலகம்என்றும்ஸாகிர்தம்தன்ஸ்வரூபம்மென்றும் (ம) 

ஆதீமஸ்வரூபமான அன்னையை அறிந்தீரானால் 

சா.ற்றலண்ணாதசக்சசைகன்னியம்தான் ஆவிர்சொன்னேன் 

ஏகாந்தமாயிருக்து ஆராய்க அபார்.த் தீசானால் (ம) 

மோகாந்தகாரம்மற்றுமுத்திகிலையடைவீர் 

,தருச்யவிஷயக்தன்னில்கிக்தைமகழ்க்திடாது 

திருக்காப்இருக்கும்*.த தஸ்வரூபரிலைவிடானு 
  

விருத்தம், 

இன்னமும்சொல்வேன் கேளும்இறைவனேஉமக்குஇப்போத 
குன்னமாய்இருக்கும்இந்த குவலயவாழ்க்கைஎல்லாம் 
அன்னியமாகத்தள்ளி ஆனந்தவடிவம்மாக 
உன்னிதமாய்இருக்கும்உபகிஷத்வாக்கெக்தன்னை 

சாகம். நாதகாமகிரியை, (40) ஆதிதாளம். 

ஸமாதியோகம்ஸாதனைபாலே--என்றவர்ணமெட்டு. 

  

பல்லவி, ‘ 

அசசனேகான்உரைக்கும்மொழியை அன்பாய்கேழ்ப்பிசே 

o அனுபல்லவி. 

ப.ரநிலையில்பதித்து இருக்அரீர்ப்சமையாவும்ஐழிப்பி சே ராஜே
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சரணங்கள், 

பிபிலிகாதிஸ்சம்ப பரியக்தம்சைதன்யம்ஒன்றே 

எப்போதும்ஏகாந்தம்மாக இருக்குநீர் 

ஐப்பற்திருப்பீசே ராஜே 

மேகத்தினால்மறைபட்டுஇருந்திடும்பாஸ்கான்போலவே 

மோகத்தினாலயேஎஏகத்தைகன்முய் 

அறியாமலானதுவே ராஜே 

நிர்மலபு த்தியினாலே௰ரும்சன்ுய்௮.நிவிரே 

கர்மமென்னும்பெரும்கட்டை௮வுழ்அகீர் 

பிர்ம்மமாய் ஆவீரே ராஜே 

புத்தியால்ஐத்மாவை௮.றியலாம்என்றாலது 

பரிச்சேதம்ஆமோவென்று 

சித்தத்தில்பிமைகொண்டுகேழ்ப்பீரானால் 

யுக்தி ஒன்றுரைப் பேனே ராஜே 

எப்படி என்றால்ஒப்பும்படிக்கி 

இப்போ. துஉரைப்பேனே 

எப்பொருளிலும்வியாபித் இருக்கும்வஸ் அ 

எப்போதும்ஏகம் தானே ராஜே 

சூரியப்பிரகாசமெங்கி லும்மாக இருக்தாலும்சுவரில் 

காரியமாய்அ இகமாய் இருப்பதுபோல் 

மீரிபுத்தியில் தோன்றும்மாத்மா ராஜே 6. 

ப்.மாணாக்தரத்தால் பிரமத்தைகிரூபிகரிப்போம்என்றாக்கால் 

ப். ரமாணங்களுக்குள்ளகப்படாதிருக்கும் 

அபரிஏன்னனன்றோ ஆத்மா 7. 

ஆத்மாவைஅறியும்படிகாண்பிஎன்பஅஎப்படி இருக்சென்னுல் 

நேத்திரத்ைஒருவன்கா ணும்படி எனக்கு 

காண்பிப்பாய்என்முப்போல் ராஜே 8.
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முக்திவழியைகுருஷ்யனுக்கரியகாட்டுவார் அல்லாமல் 

எத்இசையும்கிறைக்தவஸ்துஇக்காவென்று 

அளிப்பாசோகையில் _ ராஜே 9. 

அவ்வழியைகான்சொல்லுகறேன் கீரும் 

செவ்வையாய்க்கேழ்ப்பிசே 

ஒவ்வவொண்ணா கஅனக்தமுள்கொண்டு 

எவ்வேளையும்இருப்பீசே ராஜே 10. 

என்னுடையதஅஎன் ௮எவைகாண்குிலிசோ 

அதெல்லாம்தானன்று 

உன்ன ஒண்ணாமல்உயர்உற் ORCI SI 

தானே தானாகும் ராஜே 11. 

இவைகளைஎல்லாம்ஏகாக்தமான 

இடத்தில்போய்யறிவீரே 

அவையடக்கத்அுடனே இருக்துநீர் 
ஆராய்க்துபாப்பிரே ராஜே Fe. 

  

விருத்தம், 
இப்படி. பிரியைசொன்ன மொழிதன்னைக்கேட்டுவேக்தன் 

அ௮ப்பொழுதவிடம்விடடு அன்புடன் எழுக் இருந்து 

புசவிபின்மீதில்ஏறி ஈகறத்தின்புறத்தைகோக்கி 

பரபரப்புடனேவேந்தன் உத்தியான த் இற்குள்சென்றார். 

ராகம்--காதகாமூரியை. (41) ஆதிதாளம். 

எத்அனைதூாரமோ பண்டரி பூம்மரியேன்--என் ஐ வர்ண மெட்டு, 

சண்ணிகள். 

ஏகாக்தமாய்இருந்து ஆசாய்ந்அபார்க்கவென்று 

வேசுமுடனேவேந்தன் மேடையின்மேல்சென்௮ 
பரிஜாசர்களைஎல்லாம் பரிவுடன்போகச்சொல்லி 

பொரிபுலன்களைஎல்லாம் போதக்கத்தியால் தல்லி.
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தீவாரபாலாளிடத்தில் தன்னபிப்.ராயசொன்னார் 

எவர்கள்வக்தாலும்இதின் உள்ளேவிடாதே௭ன்றார் 
உப்பரிகையில்சென்்௮ ஓஒப்பற்முனந்தம்கொண்டு 

எப்பொருள்களேன்கண்டு நிர்ப்பபமாகதநின்று 

அர்ப்பு தமான ஒரு ஆஸனத்தில்இருக்து 

கர்ப்பனைசெய்யும் மனதையடக்கிச்சிரக்து 

மனம்த்ரிடப்படுத்தி மகதத்வம்மு தலாக 

அனவசதமும்௮வர் ஆசாய்க் கொண்டிருந்தார் 

இப்ரபஞ்சவாழ்க்கைகள் ஸொப்பனம்போலேஎன்று 

எப்பவும்வஸ் அவை விசாரணை செய்யலுற்றுர் 

தனதான்யஸம்பத்தெல்லாம் தன தல்லாஎன் தறிக்தரர் 

இனமான தன்னிலையை தஇனமும்நினைந்திறுந்தார். 

  

விருத்தம். 
ஏகாந்தமாகராஜன் இருக்தவர்பார்க்கும்போது 

சேகமேபிர்ம்மமென்று சிக்தையில்தெளிக்ததப்போ 

சோகத்தைவிளைக்கும்மிக்த தேகம்தான்னாுவோவென்று 

வேகமாய்வேக்தன்பின்னும் விஜாரணைசெய்ய gi par. 

சாகம்--முகாரி (42) சாய்பு தாளம். 

கனவோ கினைகோ--என்.தவர்ணமெட்டு. 

கண்ணிகள். - 

சக்கலச்ரோணிதம் நிறைந்த இப்போக்கஷ த்தை 
திக்கென்றுபொகும் மிந்த ஸ்திரமத்த தேகத்தை. 1. 
தானல்லஎன்.றறிந்து ஊனைவேருப்கழித்தார் 
தானாகும்ஸ்வரூபம் அறியாமலேவிழித்தார். 
ப். ராணாதிமுதலபஞ்ச வாயுவும்தான்னல்ல 
ப்ரமையைவிளைக்கும்மனம் புத்தியும் கானல்லா. 3. 

ம
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சுஷுப்தியில்தோன்றும்சூன்னியம்' தானல்லாஎன் திக் தார் 
செழிப்பு்றவல் துவை ௮றியாமலேகுலைக்தரர் 

என்னைவிளக்கும்வஸ்து ஏதென்று எனக்கப்போ 

கன்னாய்கான்௮அறியாமல் போனஅம்ஏதோஇப்போ 

பலவிஷயங்களினில் பற்று கல்லிருப்பதால் 

அலக்கமாய்வஸ்துவும் அ.றியாமலிருக்குமானால் 

அவைகளைஎல்லாம் அகற்தியேகானினி 

தவமுடன் தன்னிலையை அறியவென் றவருன்னி 

மானதைகிடப்படுத்தி மன்னனும்பார்த்திடவே 

கனத்தஇருள்வந்துஅ௮விடத் திலடர்க்கிட 

இதுவே. த்மலளொருபம் என்றரசன்நினைக்து 

குூதாகலக்அடன்பின்னும் சிந்தனைக்குள்சிரக்து 

பின்னொருமையத்தில் ப்சகாசமாய்விசகண்டார் 

இன்னதென்ற தியாமல் வேக்தன்சவலைகொண்டார் 

பலபலவிதமாக பரமாதமாதோன்றுதே 

நிலையாகக்காணாமல் என்சிக்தையும்வேகுதே 

பின்னையும்மனதை இறைவன்அடக்கிபார்க்க 

அ௮ன்னேசம்௮ரசன்மனமும் நித்ரையைழர்க்க 

நித்ரையில்௮னேக விசித்இரங்களையும்கண்டார் 

இத்தம்தெளிந்துருஜன் ஆலோஜனையுங்கொண்டார் 

நித்இிளையில்கண்ட சகனவுபொய்யாதல்போலே 

அ.த்தினம்கண்டஇருள் ஒளியும்பொய் ஆதலாலே 

மனதின்சலனமன்றோ ஸொப்பனமானதின்று 

மன இன்சலனமற்று மூழ்க்திருப்பது என்று 

4. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14.
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விருத்தம், 
இன்னமும்மனகதைகன்றுய் கிக்ரகம்செய்துபார்ப்பே௱ம் 

என்றுமன்னனும்கினைத்து ஏகாக்ரசித் கமாக 

அன்னியம்மாகிடாமல் அசைவ த்திருக்கும்போத 

அன்னேசம்.தன்னில்வேக்தன் ஆனக்தம்மாககின்றான். 

சாகம்--செஞ்சுருட்டி,, (43) எாய்புதாளம்--இருப்புகழ், 

சரணகமலாலயத்தில்--என் ௦வர்ணமெட்டு, 

இப்படியாகஇறைவன் இருக்திடவே௮ப்பொழுது 
,தஇக்ப்பிரமைகொண்டவர்போலே விழித்சாரே 1. 

ஸொப்பனமோ அல்லால் மனக்கர்ப்பனையோஇ, அவும்என்னு 

எப்பொழுதும்சிந்தைகளர்க் திருக்தாசே 2. 

சுஷுப்தியைப்போல்மனம்மிறந்து தோந்தமத்திருக்கும் 
[போது 

செழிப்புடன்இஸ்ஸுகம் 2 £556 sC sr 3, 

காரணத்தையன் நி ஒருகாரியமில்லா,சதாலே 
காரணத்தை கண்டிருப்ப தெப்போ 4. 
சிலவேளையில்இருள் ஆகவும் ச லவேளைஒளியாசவும் _ 
சிலவேளை ந்இக்கஒண்ணா ஸுகமாயும் 5. 
பிரிவாகதோன்௮ுவசெல்லாம் பிர்ம்மமாமோஎன் றவர் தன் 
பிரியைஇடம் கேழ்ப்போமென்று நினைத்தாரே 6. 
ஹேமசூடன் எழுந்திருந்து அுவாசபாலாள்இட த், Boo sora 
ஹேமலேகையைஅழைத்து வாவென்ஞார் க 
அசசன்உரைக்தமொழியை௮ன் புடனே கேட்டுகந்து 
விரைவுடன்சென் ஐ நிவையிடம் உரைத்தானே 8. 
சேவுகனுரை,த் தமொழி சேன்மொழியாள்கேட்டப்போது 
காவலன்இருக்கும்இடம் சென்றாளே 9. 
காதன்இருக்கும்மேடையில் காயகியாள்ஏநிசென்று 
பேதம்மரஅவரருஇல் இருந்தாளே 10.
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சண்களை திறந்தரசன்களிப்புடனேபார்க்கும்போு 

  

பெண்மணியாள்அருகிருக்க கண்டாசே 11. 

மன்னனேகீர்என்னைஇப்போ இவ்விடத்தில்எகும்படி. 
சொன்ன இன்காரணம்என்ன உரைப்பிரே 1.2. 

தேகத்திர்க்கேதாவதுஉபாதிஇப்போஉமக்கு௨உண்டோ 
வேகமாய்என்னையழைத்தா தென்கொண்டோ is. 

பாவையவள் கேட்டுவிட்டு பரிவுடனே இருக் இடவே 

BION BUH HEB இல் உரைப்பாசே ' 14, 

விருத்தம். 
மங்கயேகீ சான்சொன்ன மகத்தானமொழியைக்கேட்டு 

இங்குகான் இருக் அகொண்டு ஏகாந்தமாகபார்த்தேன் 

அவங்கமில்லாதான ஆத்மாவைக்காணேனம்மா 

சங்கைகள்மிகுதியாசெஞ்சலத் அள்ளேயானேன். 
  

ராசும்--ஹிந்.துஸ்தான் தோடி. (44) ஆதிதாளம், 

ஐயாபழனிமலைவேலா---என் றவர்ணமெட்டு, 

தையலேஉன்மொழியைகேட்டு நானும் 

தத் அவசோதனைக்குள்பட்டு 

வையக த்அவாஞ்சையைவிட்டு பார்க்க 

வஸ் அ௮னேகமாய்தென்பட்டு (தை) 

இக்தைஅயர்மிகஅடைந்தேன் அந்த 

ஸக்தேகம்கேழ்க்க இங்கழைத்தேன் 

ஸொந்தமூடன் திீயும்கேட்டு எந்தன் 

ஸந்தாபம்யாவையும்ஓஒட்டு (தை) 

என்னகாரணத்தினாலோ கானும் 

என்னிலையறியாமலானேன் 

முன்னாளில் செய்தவினை தானோ வஸ் 

இன்னேசம் விளங்காததேனோ (தை)



n
 ww
 

சிச்தநிசோதனம்செய்து 

இித்தையாராய்ந்அுபார்த்தேன் 

எத்தனையோவிதம்மாகத் 

மெத்ததுயரத்அள்ளாழ்க்தேன் 

அனேசவிதம்மாகதோன்றும் 

எல்லாம் ஆத். தமாவாய்யாமோ 

என அஸந்தேசங்கள் தீர 

களிப்புடன்உமைத்திடாய்சீராய் 

இவ்விதம் வேந்தனும் கேழ்க்க 
லேகையும்சொல்வாள் ராஜன் ஒர்க்சு 

செவ்வையடனேகேளும் 

தேன்மொழியாளும் நின்று 
  

விருத்தம், 
௮ரசனே நீரும்மிப்போ அ௮ன்புடன்மனமடக்க 

பரகிலைதனையடையமுயன் றதுமிகவும்கன்றே 

அ.றிஞ்ஞர்கள்செய்வ தான காரியம்இதுவேயாகும் 
பரிவுடன்கானும்இப்போ பகருவேன்கேள்என்னுாளே. 

சாகம்--செஞ்சுருட்டி, (45) 

கானும் 

தோன்ற 

(தை) 
<9 வை 

நீயும் 

(தை) 
ஹம 

என்று 

(தை) , 

ஆதிதாளம்” 

இசைதந்தகுலமும் கரிஉரிபோர்யையும்--என்.ஐ வர்ணமெட்டு, 

சித்தநிசோதனம்செய் அநீர் பார்த்தது. மிககன்றே 
சித்தைஅதகன்றியில்வேறொன்றாலும் அடைலஅம்மன்றே 1, 

ஆனாலும்கான்ஒன்றுரைப்பேன் அன்புடன்கேழ்ப்பீரே 

ஞானஸொருப SOSA 'இ௫காசணம்.ஆகாே த 

தன்னையன் நியில்வேஜனோர்வஸ் அ இல்லாததாலே 
*ஆ௮ன்யமாய்தோன்றுவதெல்லாம் ஆத்மாவாயாகாதாலே 8,
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அனே.ஆதமாவாய் இருப்பதினால்அடைவதும்௮ன்தே 
கானே௮அவென்றறிக்தோர்க்கடையா கனம்அன்றே 

இருள் கன்னைகாணும்முன் இரவிபோல்கின் 2அ.ஆர்பாரும் 
இரமுடனே நிர்அுன்னிலையைளக்ததம் இரும் 

a aso பாமராள்பகிர்முகஇருஷ்டி.பினாலே 

பலதுயானுடைவார் பசம்தான்என்றரியாமலே 

காணா தவஸ் அுவைக ண்டேன்கண்டேன்கான் என்று 

விணாகத்தேடிக்காணாமல் இளைப்பு ற்றுநின்று 

சாஸ் இரம்கம்ற தார்க்கேர்களும் இவ்வாறே 
வாஸ்கவமான தன்னிலையரியாமல்விழித்தாரே 

உடனுக்குடன்௮வரஒவ்வொரு இரக்கதைசெடுப்பார்கள் 

மடமைகொண்டுஅவாள் அனேகலவிதம்மாகஉரைப்பார்கள் 

ஒருவேளை ஞான் ௮ஸதச்தைவாதத்ைஉரைப்பார்கள் 

ப ந்னொருவேளை இரண்டு. ச்தேகஸ ச்வாதமும் உரைப்பார் 

கள் 10, 

சிரவண த்தையன் நிரிதித்யாஸனம்அவர்கள்க்கல்லா காலே 

புருஷார்ச்சம்இன்னதென் றறியாமல் விஸன த.காலே 1. 

இரவணமனனங்களால்வஸ் துவை௮ நிவதம்௮அன்றே 

,தஇிறமுடன்தானாயிருக்தால்அறியாதஅம்௮அன்றே 19, 

அாரத்தில்சென்ற௮ு பார்ப்போம்என்ப அம்கூடாகே 

கோகபார்த்தோர்க்கருக்கஇட த.இில்இருப்பதே - 48. 

விஜாரணை செய்கரிவோம்என்பதும்ஆகாே 

விஜா.ரமற்ற இடத்தில்தானாப்இருப்பதே 14. 

எப்படியென்றால் இப்போதுஉமக்கொருதிருஷ். நீதம் 

செப்புவேன் கேட்டுகீர்தெளிந்திருப்பீர்உமதுகித்தம் 1 

, திலையின்ரிழலை சாவிஒறுவன்மிஇத் தாக்கால் 

கிலையாகஅவ்வீட த்தில் கிர்க்குமோகாம்பார்க்க 16.
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கண்ணாடியில்கோன்றும் பிரதிபிம்பச்தைபாலன்௮றிவான் 
ர் 

அன்னியில் அதின் ௮திஷ்டானம்ஏதென்௮அறிவானோ 17. 

பிரதிபிம்பமானஇவ்வுலகைஜெனங்கள் அறிவார்கள் 
ர இ : a a 

பரபிர்ம்மமானபிம்ப சத்தை சானாப்௮ நியார்கள் . 18. 
  

விருத்தம், 
ஷண்மகஸாரமெல்லாம் சாற்றியேஹேமலேகை 

விண்ணதாய்இருக்கும்௪,தத விமலமாம்ஸொருபம் தன்னை 

திண்ணமாய் அடைந்அுவேந்தன் சரப்புடஇருக்கவென்று 

பண்புடன்பாவைபின்னும் பகர்க்கிடலுற்றுளே. 

கிருஷ்ணன்செய்தாதஅஷ்ட தனத்தை---என்.உ வர்ணமெட்டு, 

காதனேநீர் இன்னமும்ஈன்றாகவேஆசாய்க் அபாரும் 

ஞானஜேய மாயிருக்கும்இஜ்ஜெக,க்.அ ரூபத்தை 1. 
விரிலாகவேஜெகச்விஷயம் வினோதமாய் 'இருக்கிட்டாலும் 

அதிவுஒன்று அதிபடும்பொருள் ஒன்றாக இருப்பதினால் 
ப்ரபஞ்சவிஷயங்களெல்லாம் ப்ரத 'தியக்ஷமாயிருப்பதினால் 
ப். SS gators அதைளடுத்துசாற்றவும்வேண்டாம இனால் 3, 

ப்சமாதாவை அல்லாமல் ஐர்பிரமாணங்கள் இல்லாகதரலே 
ப்மமாகாவை அல்லாமல் ஓர்பிர்ம்மம் என்பதும் இல்லை 4, 
ப்ரமாணக்களுக்குஎல்லாம் ப்ரமாணமாய் இருப்பதினால் 
ப்ரமேயத்தைஅ.றிவ தற்குப்சமாணங்கள்௦ே 'கவையில்லை 5. 
ஞாலுர்வானஜீவனேட தீஸொருபமாயிருப்ப Bens» 7 
ஸாதன.த்தினாலவனை அ.றிவதென்ப தாகாத தினால் 6. 
சூரியனை௮.நிவதர்க்குதீபம்ே தவை 'இல்லாதுபோலே * 
சீரான௫த் ஸொருபம்காண ப்ரமாணமும் தேவையில்லை ர, 
குதர்க்சசங்கைஉள் எவர்க்குகேள்வியும்ப இலும்இல்லை 7 
இதம்மாகதன் ஸொரூப சைத 0 or) காரு போதும்இல்லை 8. 
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காலபரிச்சேதமற்றவஸ் HIM GT iL! OSI 

மேலாம்பதத்தை, யடைந்து, மேன்மை, யாகவே, இரந்து 9, 

ஸுசுவடிவாய் ஆத்மாவில், தோன்றும், பரிச்சேதமெல்லாம் 

கனம் தன்னில் தோன்றிடும் உலகமது போலவேயாம் 10. 

அரசனே இவ்வுலகங்கள்க்குஆதாசமாகஇருக்கும் 

ப.ரநிலையை சூஷ்மபு தீதியால் ஆராய்ந்து பாருங்கள் 11% 

இருச்யவிஷயங்களையெல்லம் விளக்கிவைக்குகின்ற 

தீருக்ஸொரூபம் தாமேஎன்னு இந்தைம௫ிழ்விீர்ஒன்றாப் 12. 

ஹம்ஸோஹம்பாவனைசெய்து சோகமோகத்ை தஒழித்து 

ஏகமாக எங்கிலும் நீர் தன்மயமாகச் செழித்து 13. 

மாசற்றபொருள்உமக்கு மன்னனேயுசைக்குகின்றேன் 

நாசமற்த நாதாந்த நிலையினில் இருப்பதர்க்கு 14. 

சித்ஸொருபம்சுஷுப் திவேளையில்அன்றோ இருக்கின்றது 

எத்திசையும் நிறைக்கதென்று ஏன்உரைத்தாய் என்பிரா 
[கல் 15. 

ஜாக்ரஸொப்பனங்களின் மத்தியில்ளுகூதித்துபாரும் 

வாக்மனோ அதீதமான வஸ்அவும் அதுவேயாகும். 16. 

  

விருத்தம். 
ன்னிலைஅ.தியாதன்றோ அ௮வனியி .லுள்ளோசெொல்லாம் 

அன்பமாம்கடலிலாழ்க் அ தன்னிலை தனைமறக்தார் 

சன்மயஸொருபத்திர்க்கு உருவம்மென்ப௮, தானுண்டோ 

அுன்னும்இக்இரியத்திர்க்கே பூத & 'இன்காரியமெல்லாம். 

  

சாகம்--அனந்தபைரவி. (46) .  ஆதிதாளம். 

ட கசையைதாடா கோபிகரமணா--என்்2 வர்ணமெட்டு, 

.. இன்னமும்சொல், லுரேன் மன்னனேகேளும்மனம்ம௫ழ்ந்து 

* பின்னமில்லாத இன்மயநிலையுகந்து 1.
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பிர்மம்பிரபஞ்சபொருளை விளக்கிக்கொண்டிருகங்கபோதும் ர O Des 
நிர்மலமாம் கண்ணாடியின் தன்மைபோலாகும் 

சர்வசராசரபொருளிலும் சைதன்யம்வியாபித்திருக்க 

சர்வேச்வான்என் ற தர்க்கோகாமம்ஏற்க 

நித்தியஸொருபத்தை தானென் றியகெடுகேோமாய் 

சித்தரிரோதனம் செய்ததினாலேவஸ் அு.ஆமா 

க௲ணப்பொழுதுமனம் இருச்யவிஷயம்அற்திருக்தால் 

குணாகிதமான ஸ்வரூபமாஞுமதால் 

கேசமுடனேகிரோதன த்தின் முடிவிலாத்மாவுக்கு 

ஸாமான்யமாய்யாதொரு ஸ.த்ரூபமுண்டோ 

அவ்வடிவமே உம்முடஸ்வரூபம்என் றறிக்து 

இவ்வஓண்ணாத அனக்தமாககி றந்த 

சசவணமனனகிதித்தியானைமில்லா தவர்க்கு 

புருஷார்த்தம் ஒருபொழுதும் அடைவதன்று 

அடிக்கடிசாவணமனன த்தால் சாஸ்தஇரத்தினாத்தம் 

அடியாகவேவெளியாவ அபோே லஆத்மா 

சிரவணமனன த். தாலேன்ருய்அ தியப்பட்டும் 

நிசோதமானநிதித்தியானைமெதற்கு 

என்றிவ்விகம்சங்கை நீரும்செய்விரானால் 

ஈன்றாகவேகானும்பதில்லுளைப்பேன்ன தால் 
விஷபங்களை காடி. இக்திரியங்கள்செல்வதினால் 

விஷா,க.க்தைவிளைவிக்கும் மனமும்ம தினால் 

நிதித்தியாலனம்அன் தி௮,தறிவ, கன்று 
மதி கீதுமனதை உள்ளடக்இனால்ஈன் ௮ 
பார்கிேேன்என் ௮வோர்எண்ணமும்மில்லாமல்ஜழி 6.30 
பார்வையற்றிருக்கும் ௮க்தசன்போல்றக்து 
காண்ப ரணும்காகூதியுமற்றிருக்கும்நிலையை 
தானாகுமென்னும் தாமமைன் றிபாரும் 

9, 

10. 

Li. 

12. 

18. 

14,
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விருத்தம், 
இவ்விதம்பிரியைசொன்னமொ மமியைஎல்லாம் கேட்டுவேந்தன் 
அவ்விகம்செய்துகானும் அன்னிலை௮அடைவேனென்று 

இவ்வுலகக்தோற்றமன்றி சித தவிச்சாக்தியாக 

செவ்வையாய்நிர்விகல்ப்ப ஸமா.தியில்பொருக்தினாசே. 

(47) 
மத்த கெஜம்போல்நடக்அ--என்2 வர்ணமெட்டு. 

கண்ணிகள். 

மன்னனும்பரநிலைபில் மகிழ்வுடன் இருப்ப. தனைக்கண்டு 

பெண்கொடியாள்ஹேமலேகை பேசாமல் அவர்அண்டை 

ர | பில்கின்று 

ஒருமுகூர்தகம்ஆனபின்பு உணர்ந்தரசன் கண்திறந்துபார்க்க 

அருகினில்இருக்குகின்ற ஆரணங்கேபும்சகண்டாசன்சரக்க 

பின்னும்௮அன்னிலை தன்னில் அமிர்க்இிருக்கவேண்டுமென்று 

[மன்னன் 

அன்னிருகண்களைமூடும் தருணம் தன்னில் ஹேமலேகை 

[அவர்முன் 
கனிபவழவாய் இறந்து காரிழையாள்காவலனிடம்விள்ள 

இனிஉமக்கென்னஸக்தேகங்கள்ளிருக்கறஇப்போகொள்ள 
என்னகாசணத்திர்க்காசு கண்களைநீர்மடுஇறீர்மன்னா 

அன்ன தனைஎடுச்துஇப்போ உரைக்திடுவீரஎந்கனுக்குகன்னா 

இந்தவிதம்உரைக்கலுமே மதுவுண்டுமயங்கினவன்போலே 

சிக்கசையில் ஆயாஸ்ய த்துடன் செப்பிடுவான்மடன்ன ஒம்அப் 
[ பாே ல 

அன்பினில்சிறக்கதான ஆசணங்கேசொல்லுகிறேன்உனக்கு 

அன்னறுகான்்௮ுடையாபதம் இன்றுலபித்ததுஎந்தனுக்கு 

அன்பத்தைவிளை த்திடும் உலகினில்ருஸுகழும் இல்லை 
என்றைக்கும் அழியாப.தம் இவ்வுலகில் திரிவோருக்குஇல்லை
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erin pare sO situs சச்கைபோல்விஷயம்என் ஐறிந்தேன் 

பேர்த்திடாபிர்ம்மஸாகத்தை இன்னாள்வசையறியாமலிருக் 
ட் [தேன் 

தன்னிடத்திலேயிருக்கும்பொருள் தன்னை௮.றியாமல்ஒருவன் 

இன்னிலமெக்கும்இரக்துஉண்பதுபோல் இருக்கேனேவி” 
[ணாய்கான் 

தன்னிடத்்திலேயிருக்கும் சின்மயானக்த த்தையறியாமல் 

அன்பமாம்விஷயச்தை ஸுகமென்றுஅலைக்ேேதேனேதெரியா 
[மல் 

ஸுசவடிவம்மானளொருப ஸமாகி௮.றியாமல்ஜெனங்கள் 

ஸுகமற்றவிஷயல்களை ஸாகம்என்றுஎண்ணிஅலையுருர்கள் 

இத்தனைகாளாககானும் கஷ்டப்பட்டுழைக்ததெல்லாம்போ 

(ரும் 
சித்தவிச்ரார்கியடைக்தாலே சிசானந்தரெஸழமும்ஊரும் 

[மேலே 

அன்னிலைதன்னையறிக்து ஆனக்தமாகவேகான்னிருக்க 

உன்னை௮ஞ்சலிசெய்குறேன் என்னிட ததில்நியும்ருபை 
[ வைக்க 

அந்தடிலைஅ.றிந்திருக்தும் ௮ இஷ்டம் ௮.ற்றவாபோல் இருக் 
[கன்முய் 

இந்தவிதம்சிந்தைமகிழாமல் அன்பத் திர்க்குழுயல்கின்ருய். 

  

விருத்தம், 

இம்மொழியைக்கேடடு௪ற்றே ஹேலேகையும்மகிழ்க்து 
நிம்மதியுடனேபின்னும் நிரூபனைபார்த் அரைப்பாள் 
செம்மையாய்காதனேநீர் இத்வடிவறியவில்லை 
வம்பதேஉரைப்பதெல்லாம் வஸ் ஆகி ர் ஆகவில்லை
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சாகம்-- அடாணா, (48) ரூபக தாளம். 

எட்டாத சொம்பிவிருக்குமக்கனி--என் 2வர்ணமெட்டு. 

பல்லவி, 

மன்னனேமிகவும்ஈன்றே என்னிடத்தில்8ீர் 
உரைத்தவகைளஎல்லாம் 

அுபல்லவி. 

சின்மயானந்தம்௮டைக்ே 'சார்க்கும்உமக்கும் 
மண்ணுக்கும்விண்ணுக்கும் முள்ள தரம்உண்டு (ம) 

சரணங்கள். 

அறிந்துகொண்டேன்கான்என்று உரைய்பது௮ 'றியாதர்க்கு 

நிகராகும் 

பரிவுடன்உமதுகண்ணை இதக்தால் பரம்எவ்விசம் காணாமல் 
போகும் 

குரிகுணமற்நதோர்கூடஸ்தவஸ் அவில்கூடிஒன்றாக லயித்தால் 
ஸுகமாகும் (ம) 

ஸொப்ரகாசமாகஎப்பொருளிலும்வியாபித் இருக்கும்வஸ் அ 
வன்றோ 

இப்போதுகண்ணை இறந்துவிட்டால்லதுகாணாஅஎன்ப அம் 
தப்பன்றரோ 

அப்படிகன்றேல்அகண்டபரிபூரணன்என் றபேருக்கானியுண் 
டாமன்றோ (ம) 

கண்களை இறக்துறடுவ தால்ஆ திமாகாணாமலேபோரய்விடும் 
மால் 

விண்ணைப்போல்வியாபித்இருக்கும்விமலஸ்வரூபம்என்பஆம் 
. உண்டோ 

கெண்ணியமாகவே இனிமேலாகிலும்நீர்சின்மயமாக 

செழித்திருப்பிசதில் (4)
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விருத்தம். 
அ௮ண்டபிர்ம்மாண்டம்மெல்லாம் ௮டல்இ ஒருஉருவமாக 

விண்ண தாய்விளக்கும்௪ த்த விமலமாம்ஸொருபம்தன்னை 

கண்களினிமையோ அநத பிரம்மதிைமறைக்குமிப்போ 

பண்பதேமன்னனேகீர் என்னிடம்பகர்ந்ததென்றாள் 

(49) 
காலையில்கண்ணண்எழுச்இருச்.க-- என் ஐவர்ணமெட்டு. 

அரசசனேகீர்இப்போஉரைச்ததெல்லாம் வெரு 
ஆச்சரியமாகஇருப்ப தினால் 
இறமுடன்னின்னமும்பரதிலையை உரைப்பேன் 
பரிவுடன்கேட்டுபிரமைஓழிப்பிர் இனி 

சிச்செடக்செர்இியினாலே௮ன்மோ நீரும் 
அச்சம்மிகஇப்போதடைந்துவிட்டீர் 
அச்சம்உலகம்என்று துருஸுடன் நித்து நீர் 
ஸச்சிதானந்தத்தில் அமர்க்திருப்பிர் ராஜே 

இசெக்இயின்விபர தை உரை தஇடுவேன் ' நீரும் 

G18 இடுவிர்சி 5 தம்சலியாமல் 

பரததையறியா மல்பாரில்உழல்வதையே 
மோகம்என் வோர்கயாஎன்பார் அதை 
அக்ஞானலக்தேகவிபரீ தம்என்.ற வெகு 
அனேசமுடிச்சதில்உண்டென்பார் 
முக்யெமாக அதைசேகத்தெறிக்அுவிட்டால் 
முக்திகையில்கெல்லிக்கனிஎன்பார் ராஜே 
அனாதிகாலங்கள் ஆக இவையெல்லாம் 
இனம்மாகஜீவனிடம்இருப்ப கினால் 
ஜெனனமரணம்என்னும் 'தீவினைக்குள்மடுத்.து 
அனவரதமும்அலைக்கிடச்செய்யும் ராஜே 
இவ்விதம்சில்காலம்சென் திடவே இத்தை 
அதியவொட்டாமல்மாயைமறை திடவே 
செவ்வையாய்தன்னிலையைடு she Serio ஜீவன் 
சித்தின்பச்தைதேடி இரிர்திடவே
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QuUb SEs SA DAWG on a1Car 

ஆனந்தமாகஇரறுக்குனெரான் 

Hb BERS cent SRD GE அரசேபார்த்கால் 
ஆத்மானந்தத்தில்௮மர்க்திருப்பிர் 

கண்களை ரூடிக்கொண்டிருக்கும்போது 

யாதொன்றைக்கண்டீர்களோ 

உண்மைஸஷஸொரூபம்மான சி தவடி வே 

தன்மயமாகறிறைக்திருக்கும் 

அதுவே௮லைசராசாமென்னும் 

சித்திர த்தர்க்கு௮ காரமாக 

பொதுவாகவேபெரும்கண்ணாடி போலே ன் 

ஸர்வத்திலும்வியாபித் இருக்கும் 

ஆதகாசமன் றரிஅரோபம்மில்லா போலே 

போதத்ை தன் றியில்பிரபஞ்சம்இலலை 

வேகனைஎலலாம்தீரவிரைவடனே 

இதரெண்டற்றகிலைபிலிருப்பிர் 

தேசகாலகாமருபங்கள்எல்லாம் 

ஜெடமாகவே இருப்ப தினால் , 

காசமானசைதன்னியமேஇவைக்கெல்லாம் 

ஆதாசரமென்று அறிந்துகொள்ளும் 

அறிகியேன்என் எண்ணம்இருக்கும் 

அன்னிலையைஅடைவதம்மன்று 

அறியும்படிக்குமக்கேதாவதுதோன் றினாலும் 

அதுவும்அசமஸொரளுபமன்று 

காலாக்கினிக்கும்௮ இஃ்ரமித்த 

யொடொச்சதன்றோஸம்விச்கானஅ 

ஞாலமுழுவகையும்வியாபிக தகொண்ட 

மேலாம்பதம்மெப்யன்பர்களிக்கும் 

ஸ்தா 

நீரும் 

சாஜெ 10, 

ஸொப்ர 

ராஜே 11. 

வரையில் 

ரர்ஜே 12, 

ப்பை 

ராஜே 15.
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அப்படிக்கொத்தநிலையை௮அடைந்த பின்பு 

அ.றிவதம்உமக்கினிவேறேஉண்டோ 

ஸலொப்ரகாச கைதன்யமாம் ஆனபின்பு 
தி 

செய்யும்ஸமாதிஇனிஒன்றுன்டோ சாஜே 

கான்னல்லஇவைகளெல்லாம்என் ற எண்ணமும் 

ஒன்றும்தன்னிடத்தில்தோன்றாமல் 
வான்போல்எங்கிலும்வியாபித் துகொண்டு நீர் 

வஸ் ஆமயமாய்மகிழ்க்திருபபீர் ராஜே 

பிரதிபிம்பம்மற்தகண்ணாடியைபோலே நீர் 

பிரபஞ்சபிரமைகள் இல்லாமல்விட்டு 

பிச,த்தேகாபின்ன.ஆஅ தமாபோதமேதான்னாகி 

பேரின்பமாகமகிழ்ந்திருப்பீர் சாஜே 

எங்கெங்கும்௮அகண்டானந்தம்பொங்கிபொழிய 

எகம்மாகிதானாப்நிழைய 

மங்கும்கிருச்பதோழற்றங்களைஓழித்து நீர் 

மாசற்தஸொரூப த்தில்லயித்திருப்பிர் ராஜே ! 

சித்ததிரோதன க்தில்தோன்றும்அனக்தம்போலே 

என்னேரமும்தோன் றவில்லையே என்று 

யுக் 'தியினாலாசன்கேழ்க்கவே௮ப்பொழுது 

சித்தம்மகிழ்க்துரைப்பாள்மாது அப்போ 

சித்ததிரோதனம்செய்யும்வேளையில் தவை த 
தோற்றங்கள் ஒன்றுமில்லாகதாலே 

சித்தத்தில்விசேஷமாய்ஸுகம்உஇத்ததுபோலே 
ே கான்றும்அகயினாலே௮ப்போ ராஜே 

இவ்விதம் த்வைககோற்றங்களன் தியிலே நாம் 
எவ்வேளைகளிலுமிருக்தஅுவிட்டால் 

ஒவ்வஒண்ணா தஆனந்தமாஇியுள்ளம் 

உண்மைபொருள தாய்கிறைக்இடுவீர் ராஜே 

14. 

15. 

18. 

19. 

20.
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ஸமாதியைவிட்டுவிலஇவிடும்போது 

காமாதிவாஸனை௮ இக்£மித்து 

கேமமாய்மனதைவரு த தசெய்யாதோவென்று 

மன்னனும்கேழ்க்கப இலுரைப்பாள் 

பிம்பத்ைஅன் றிபிரதிபிம்பம்இல்லாதுபோலே 

தன்னையன், றியில்வேருய்ஒன் ௮.மில்லை 

கிம்மதியாகவேஇருந்துவிட்டால் 

ஸுகதுக்கம்என்கிறபெந்தம்இல்லை 

திருச்யங்களானஇவ்வுலகங்கள்யாவையும் ' 

,திருக்கான கன்னிடத்தில்தோன்றும் 

கருத்தில் அ.றிந்துகீரும்கவலையாவும்ஒழித்து 

அறிவுஸொரூபமாய்கிறைக்இருப்பிர் 

ஏக்கிலும்மாய்நிறைந்தசன்மயம்தான் 

௪ங்கைகள்ஒன்றும்இல்லாமல்வென்.று 

அங்கங்கேதோன்றுகன் ௦௮ ததனையும்தான் 

_ மங்களம்மாகமகிழ்க்திருப்பீர் 

சேத்இியம்நீக்கெயசித்வடி வாய்இருக் 

சாற்றஒண்ணாசைதன்யமாய்கிறைக்து 

ஆத்மாவேகாம்என்று௮ன்புடன்௮ MB 

அசசனே இனிமேல்அமர்ந்திருப்பீர் 
  

விருத்தம், 

அஷ்ட 

21, 

இனி 

22, 
ர 

என்று 

ராஜே 23. 

என்று 

என்னு 

ராஜே 94. 

ராஜே 25. 

இவ்வாருய்பிரியைசொல்ல இரசைவனும்கேட்டுணர்ச்து 

ஒவ்வஒண்ணானந்தம்கொண்டு உள்ளம்பூரித்துகர்து 

செவ்வையாய்காட்டைஎல்லாம் சறப்புடன்னாண்டுகொண்டு 

எவ்விதகுறைவும்௮ன்.றி வேந்தனும்வாழ்ர் அவந்தான் 
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(50) 

ஆஅனத்தகளிப்பு-- சாய்புதாளம். 

ஆனந்தம்மாகநிறைந்தார் . ரஜன் 

மானிலம்எங்கிலும் கான் என் ஐறிஃ.தார் 

பிர்ம்மகிஷ்டர்களை ச்சே்க் ஆர ராஜன் 

கிர்மலமானஅர்.த்தங்களைஓர்தது 

கர்மபெக்கமெல்லாம்தீர்ந்து அப்போ 

கர்மமாய்காட்டைஆண்டான் சாஜன்தேர்ந்து 1. 

அச்வமேதயாகம்மு தலாய் யாரும் 

மெச்சும்படிக்கிவேக்கன்செய்சான்பலதாய் 

மிச்சம்ளொரூபம்௮ன் விஇலதரய் சாஜன் 

நிச்சயமாக ஜிக்தார் அதுவாய் 2. 

இருப தினாயிரம்வருஷம் சாஜன் 

பொறுமையாய்சாஜ்ஜியதை ,தறண்டவர்வக்தார் 

அருமையாய்த தவார்த்தம்எல்லாம் சாஜன் 
கருத்தில் அறிக்துகளிப்புடன்சிறந்தார் 3. 
இந்தவிதம்வேக்தன் இருந்தார் அப்போ 
தந்தையாம்முக் காரூடனும் அறிந்தார் 

சிக்தையில்பிரமையும்மடைந்தார் அதை 
மைக்தகனாம்மணிரூடனிடத்தில்லுசைத்தார் 4, 
இன்பதுன்பங்களைக்கண்டும் அவன் 
இன்றுபோல்பாவனைகொண்டிருக்கன் ரன் 
என்னகாரணத்தினாலோ அவன் 
உன்மக்கம்கொண்டவர்போல்விழிக்க ன்னுன் 5. 
அஷ்டரிஷ்டர்என்றும்பாரான் 

அவன் 
ஈஷ்டலாப மென்னும்ஒன் அம்ஐரான் 
நிஷ்டையைவிட்டவன்பேசான் ஸதா 
மட்டத்றஅஆனந்தம்மாக இருக்கின்றான் 6.
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மத்தியயானம்செய்தோர்போலும் 

இத்தத் இல்சிந்கனையுள்ளவர்போலும் 

நித்திரைவிட்டெழுக்கவர்போலும் 

இத்தரையில் ஆசைஅ.ற்றவர்போலும் 

இவ்விதம்சந்தனைசெய்தார் 

செவ்வையாய்தன்்௮ம்புரியா திருந்தார் 

எவ்விதம் றிவதஎன்றார் 

அவ்வேளைஹேமசூடனிடம்சென்றார் 

அன்புடன்மைந்தனைக்கண்டார் 

தன்னுடஸந்தேகம்யாவையும் விண்டார் 

இன்பமர்ய்அவரும்உள்க்கொண்டார் 

,தன்னுடஅனுபவமெல்லாம்உசைத்தார் 

அத்தனையும் அவர்கேட்டார் 

,கத்அவசோதனைசெய்யத்தலைபட்டார் 

Ags துபிரமைஎல்லாம்விட்டார் 

முக்தர்களாகிமோகம்எல்லாம்சுட்டார் 

மக்திரிமுதலானபேரும் 

மன்னனிடம்கேட்டறிக்தொர்பலரும் 

இந்கரஜாலமேஇப்பாரும் 

இந்தையில் ஆனக்தம்கொண்டாள்எல்லோரும் 

அவ்வூரி .லுள்ளஜெனங்கள் 

அனைவரும்இவ்விசமேஇருக்தார்கள் 

எவ்வீடுகளில்சென்றாலும் 

௮வ்விதமேதத்வசோதனைசெய்வாள் 

காமக்சோதாதிகள OC apt 

கேமமாய்நித்தியானந்தநிலைபெ.ற்லோர் 

பாமராள்ஸங்கங்கள தீறோர் 

எமகேமாஸனவிதிகளைகற்றோர் 

அவன் 

முற்றும் 

ராஜன் 

சாஜன் 

அவர் 

பின்பு 

உடன் 

ஜீவன் 

அந்த 

என்று 

அவாள் 

, அவாள் 

95 

10. 

11. 

12. 

18.
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சென்றகாலங்களை தரார் 

பின்வரும்கால த்தேயும்எ.இிர்பாரார் 

,தன்னிலையைவிட்டுபேரார் 

நிசழ்காலவிஷயத்தில்வியப்பு த்.திருப்பார் 
இப்படி எல்லோரும்இருக்தார் 

௮ப்போதுஸனகாதஇியோகிகள்வந்தார் 

ஓப்பற்றமகிமையைக்கண்டார் 

செப்பஒண்ணா தஅனக்தமும்கொண்டார் 

பதவைகள்ம.தலாகஅல்கே 

பரதததுவத்தையே பகுக்துஉரைக்கும் 

ப்£பஞ்சபிரமைய நீறு தன்னை 

பரிவுடன்பார்.த்.தால்பிரம்மமாகும்என்கும் 

சித்ரூபமான ஆத்மாவை 

சேத்தியம்நீக்குபார்ததீர்களேயானால் 

சித். தலால்சேத்தியமும்இல்லை 

சித்தபிரமைகள்சதறிடும்என்கும் 

இக்கரை தன்னைகேட்டு 

ஸனகாதியோகிகள் ஆச்சர்யபட்டு 
அந்தாகரத்திர்க்கழகாய் 

வித்தியாககரம்என் அுகாமம்யிட்டு 

ஸாதுஸங்க தீஇன்மகமை 

ஸந்தேகம்மாஎடுத்துஉசைத்தேன் 

TANGO pu Ho Sued 

ஏகாந்தஸொரூபமதாக நிறைவாய் 

இந்த்மொழி எல்லாம்கேட்டு 

ஜெமதக்னிமைந்தனும் ஸக்தேகம்விட்டு 
Rio gue பிரமையெல்லாம் சட்டு 

ஸந்ததமும் ஸதானந்தத்துள்பட்டு 

அவர் 

அவாள் 

அங்கே 

அவாள் 

ஈன்றாய் 

நன்றாய் 

என்று 

அந்த 

அப்போ 

சாம் 

அப்போ 

அவர் 

14, 

16. 

17, 

18. 

19. 

20.
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Sis சரிதையை நித்தியம் யாபேரும் 
கிர்தைமஇழ்க்து படி.த்தாசேயாஇில் - 
பெந்தவினை எல்லாம் இர்க்ு அவாள் 
ஸலொர்்சமாம்ஸொருபகிலையை அடைவாள் 21. 

  

(51) 
nnser FG5_9— gy Dsrercd. 

பல்லவி. 

இருபுஸுந்தரிக்க ஜெயமங்களம் இனம் 
ஸ்ரீகான்ஸோ தரிக்க சுபமங்களம் 

அனுபல்லவி. 

திருபவனவாஸிக்கு தீனதயாபரிக்கி 
சின்மயஸொருபிக்கி ஏகரஸானந்திக்இ (௪) 

சரணங்கள். 

மன்னன் முக்தாளுடனுக்கும் மைக் ,சன்மணிசூட க்கும் 

தன்னிலையறிக்தஹேமசூடன் ஹேமலேசைக்கும் 

என்னுக்குள்ளே இருந்து இயம்பும்படி. செய்தோர்க்கும் 

சின்மயானக்தமான .ஸ்ரீகுருகாதருக்கும் (௪) 

சித சம்மகிழ்க்துைத்த தெத்தாதரேயமுனிக்கும் 
சர.த்தையுடனேகேட்ட் ஜெமதக்னிமைச்தருக்கும் 

பக்தி த்தையுடனே படிப்போர்க்கும்கேள்ப்போர்கள்க்கும் 

ி.த்தம்உகந்து இனம் சரவணம் செய்வோர்கள்க்கும் (த) 

நித்இியகிர்மலாக்கும் ௮ ச்வைசபோதருக்கும் 

ஸத்தியஞானான*ஈதமாகநிறைந்தவர்க்கும் 
பத்மாஸனியாள் இருபாதா.விந்தத்தர்க்கும் 
இத்தமலரில் இனம் நகிர்த் சன.ம்செய்வோருக்கும் (தி) 
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விருத்தம், 

இருபுரையின் சிருபையினாலும் ஸ்ரீகுருஉசையினாலும் 

அரியதோர் சரிதைதன்னை அறைக் சேன் இவ்அவனிதனில் 

பொறுமையாய் பெரியோர் எல்லாம்பிழையஅ திருத் திஎன்னை 

இருபையுடன் கார்ப்பாசென்னறு இருவடிபோற்றினேனே 1. 

புத்திசற்றமே இல்லாமல் பேதமைகொண்டுமிக்க 

சத்தம்நொக்திருக்கும்போ.து சின்மயவடிவேபாரில் 

பத்மாஸனியாகவந து பரிதாபம்யாவும்திர்த்த 

இச்தடிக்கமலம் தன்னில் நித்பமும் போற்றி போற்றி 

வாழி, 

லாழிஸ்ரீ திருபுரைவாழி வாழிகுருபாதம்வாழி 

வாழிஇக்கதைபடிப்போர் கேழ்ப்போர்கள்யாரும்வா ழி 

வாழிஸாதுக்கள்வாழி தாரணியுள் ளோர்வாழி 

வாழிபத்மாளனியாள் பாத.த்தில்பணிவோர்வாழி. 

(wed en) . 
இருபுராரசஸ்யம் ஞனகாண்டத்திலுள்ள ே ஹம் 

பாக்கியானம் என்னும் ஸத்ஸங்க மாகாத்மியம் முற் 

றது, 
ஒம்தத்ஸத் 

ஸர்குருவேதுணை.
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